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Opastukset Suomussalmella
RAATTEEN MUSEOTIE – TURJANLINNA – HOSSA –

SOIVA METSÄ – KULTTUURIKÄVELYT

Suomussalmen Matkailuoppaat ry
Oppaiden välitys 
SUOMUSSALMEN MATKAILUTOIMISTO                                 
Puh. 044 777 3250
visit@suomussalmi.fi

Tervehdys Suomen Opasliiton 
Pohjois-Suomen alue! 

Ota opas – koe enemmän! 
Rovaniemi - Kittilä - Tunturi-Lappi
Suomen pohjoisimmat oppaat

palveluksessanne toiveittenne mukaan! 

Rovaniemen Matkailuoppaat ry
info.rovaniemiguides@gmail.com
www.rovaniemiguides.com
www.rovaniemenmatkailuoppaatry.fi 

Pohjois-Pohjanmaan, Kainuun ja Lapin maakuntien 
matkailuoppaiden, eräoppaiden ja erikoisalojen 
oppaiden lehti.  
Lehtityöryhmä: Kati Nivala, Kyösti Karjalainen, 
Aira Väyrynen-Larenzos. Varalla Päivi Rintamäki
Sivunvalmistus: Pohjois-Suomen Visual Design Oy
Painaminen: Punamusta Oy

Pohjoisen Opas
Painosmäärä 10 000 kpl

OPASTUKSET KAINUUSSA
Kajaani – Paltamo

Kiertoajelut – Kulttuurikävelyt – Rooliesitykset – Valmiit retket

Ota opas – koet enemmän!

Kajaanin Matkailuoppaat ry
Opasvälitys puh. +358 44 500 5276
kajaanin.matkailuoppaat@gmail.com
www.visitkajaani.fi/kajaanin-matkailuoppaat

Opastukset Meri-Lapissa
Kemi-TornioHaaparanta-Simo-Keminmaa-Tervola

Ota Opas ja koe enemmän!

Meri-Lapin Matkailuoppaat ry
+358(0)44 440 1201
info@merilapinmatkailuoppaat.fi
www.merilapinmatkailuoppaat.fi

Suomen Opasliitto julkaisi pitkästä aikaa 
hienon yhteisesitteen, jossa on mukana yli 30 
paikkakuntaa. Pohjois-Suomen alueelta ovat 
esitteessä Kajaani, Meri-Lappi, Oulu ja Sotkamo. 
Esitettä jaetaan messuilla ja sähköisesti netissä 
ja sosiaalisessa mediassa. Kannattaa tutustua 
esitteeseen!
Opasliiton uusi hallitus aloit-
ti vuoden vaihteessa. Poh-
jois-Suomen alue on yksi 
seitsemästä alueesta.  Poh-
jois-Suomen alueeseen kuu-
luu 8 opasyhdistystä ja noin 
130 jäsentä. Suomen Opas-
liitolla on 73 jäsenyhdistystä 
ja noin 1100 opasta. Pohjois- 
Suomen alue-edustajana 
jatkaa Kati Nivala Rovanie-
men Matkailuoppaista. Uu-
tena varaedustajana aloitti 
Helena Lehtoaro Sotkamon 
Matkailuoppaista.

Paluumuuttajana Sotka-
moon
Olen Helena Lehtoaro, Kai-
nuun tyttöjä. Palasin lap-
suusmaisemiin Sotkamoon, 
kun jäin eläkkeelle. Olen 
koulutukseltani kotitalous-
opettaja ja tein pitkän työ-
urani ProAgria Itä-Suomen 
maa- ja kotitalousnaisten 
toiminnanjohtajana. Toimin 
oppaana Kuopiossa kuu-
si vuotta ja nyt Sotkamos-
sa vuodesta 2022. Olen tois-
ta vuotta Sotkamon Matkai-
luoppaiden puheenjohtaja. 
Aloitin tämän vuoden alussa 
Katin aisaparina Opasliiton 
hallituksessa varajäsenenä. 
Kiitos luottamuksesta.

Ruokamatkailu on aina kiin-
nostanut minua ja lähiruo-

ka on minulle sydämen-
asia. Olen ollut kehittämäs-
sä ruokamatkailutuotteita 
yhdessä yrittäjien kanssa jo 
Kuopiossa ja nyt myös Sot-
kamossa. Meillä on Maistel-
len Kainuuta -ruokamatka 
bussikierroksena ja uute-
na tänä kesänä Tervan tari-
na -tuoksuja ja makuja -ruo-
kakävely Sotkamon keskus-
tassa.

Tämä opastyö on minul-
le mieleinen harrastus ja li-
säksi hiihto, patikointi, pyö-
räily ym. pitävät mielen ja 
kropan kunnossa.

Toinen vuosi alue-
edustajana alkoi
Uusi vuosi, uudet ku-
jeet! Vaihdoin syksyllä 
työpaikkaa ja ajattelin, 
että helpostihan tää me-
nee. Mutta oli myönnet-
tävä, että näillä kilomet-
reillä se muutos vei jonkin 
verran enemmän energiaa 
kuin silloin alle 30 vuotiaa-
na. Nyt alkaa Suomen Opas-
liiton vuosikello hahmottua 
ja toivon, että tämän vuoden 
aikana saamme olla enem-
män tekemisissä alueen yh-
distysten oppaiden kanssa. 
Toivottavasti olemme kai-
kista yhdistyksistä suurel-
la joukolla mukana syksyl-

Kalajoen  
Matkailuoppaat ry 

• Ota opas  
- koet enemmän!

Varaukset ja tiedustelut: 
Raili Myllylä puh. 040 5571325, 

myllyla.raili@gmail.com

ROVANIEMI

lä 30.10.-1.11. Oulussa pidettä-
vässä liittokokouksessa. Siellä 
nähdään!

Ollaan yhteydessä!

Kati Nivala puh. 040 716 1097, 
kati.nivala@gmail.com

Helena Lehtoaro puh.040 572 0312, 
helena.lehtoaro@gmail.com      

Sotkamon
Matkailuoppaat ry

Ota opas – koet enemmän!

Varaukset ja tiedustelut: 
sotkamonoppaat@gmail.com 
puh. 040 572 0312
www.sotkamonoppaat.fi

Ii, Kempele, Liminka, Lumijoki, Muhos,
Oulu, Tyrnävä, Utajärvi, Vaala

Totta ja tarinoiden taikaa! 

Oulun seudun oppaat ry
www.oulunseudunoppaat.fi 
OPASVÄLITYS: www.goarctic.fi 
opastukset@goarctic.fi 

Opastamme Oulun seudulla

P O H J O I S E N 
E L Ä M Y K S I Ä  K A I K I L L E 

A I S T E I L L E

ROVANIEMI |  SAARISELKÄ | LUOSTO | LEVI |  YLLÄS

LAPLANDSAFARIS.FI

Rovaniemen kotiseutumuseo sijaitsee Pöykkölän kaupunginosassa 
Kemijoen rannalla noin 3,5 km päässä kaupungin keskustasta. 

Museon viehättävä pihapii-
ri monine rakennuksineen 
tarjoaa elämyksellisen kat-
sauksen 1800–1900-luku-
jen vaihteen varakkaan  ta-
lonpoikaistalon elämään 
Peräpohjolassa.Rakennuk-
set ja kokoelmat kuvaavat, 
miten ihmiset elivät, työs-
kentelivät ja elättivät itsen-
sä ennen modernia aikaa.

Rovaniemen kotiseutumu-
seon kesään kuuluu pal-
jon tapahtumia, mutta nii-

tä järjestetään myös muina 
vuodenaikoina, kun varsi-
nainen museo on kiinni. Ta-
pahtumista saa tarkempia 
tietoja museon kotisivulta 
totto.fi. Museolla on myös 
omat sivut Facebookissa ja 
Instagramissa.

Kotiseutumuseo on avoinna 
kesäaikaan tiistaista sun-
nuntaihin kello 11-17, jolloin 
museolla toimii myös pirtti-
kahvila ja pieni museokaup-
pa. Muina vuodenaikoina 

museon tiloja voi vuokrata 
juhla- ja kokouskäyttöön. 
Jokirannassa on  puuläm-
mitteinen rantasauna, jota 
voi vuokrata ja jossa järjes-
tetään myös yleisiä sauna-
vuoroja ympäri vuoden.

Rovaniemen kotiseutumu-
seoa ylläpitää Kotiseutuyh-
distys Rovaniemen Totto ry, 
joka täyttää tänä vuonna 75 
vuotta. 

Aikamatka vanhaan 
Rovaniemeen 

Rovaniemen kirkko on sodanjälkeisen jälleenrakennuskauden näkyvin 
muistomerkki.

Kirkko valmistui 20.8.1950 
ja sen suunnitteli arkkiteh-
ti Bertel Liljequist. Edellinen 
kirkko tuhoutui täysin Lapin 
sodassa lokakuussa 1944. 
Kirkon alttariseinää hal-
litsee Elämän lähde, koo-

Rovaniemen kirkossa on 
Elämän lähde

kas,14 metriä korkea altta-
rifresko. Se on koko kirkon 
sydän ja symboli. Freskon 
toteutti professori Lennart 
Segerstråle (1892-1975) 
ja se valmistui lokakuussa 
1951. Fresko kuvaa ihmisen 

sydäntä, jossa hyvä ja paha 
taistelevat keskenään.  
Taitelija Segerstråle ker-
toi saaneensa aiheen niis-
tä kokemuksista, joita La-
pin sodan tuhot synnytti-
vät hänen sisimmässään.
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Joulupukin Kammari sijaitsee Joulupukin Pajakylässä, Napapiirillä, 
Rovaniemellä, Joulupukin virallisessa kotikaupungissa. Joulupukin 
Kammari on avoinna vuoden jokaisena päivänä. Vapaa sisäänpääsy.

Joulupukin Kammari 
Rovaniemen kaupungin kulttuurikävelyt kuuluvat oppaiden jokakesäiseen ohjelmaan. 

Kemijoen rannalla, Ounaskosken partaalla jo vuosikymmeniä sijainnut 
leirintäalue,nykyiseltä nimeltään Ounaskoski Camping on ollut saman 
yrittäjän hallussa jo vuodesta 1989. Sukupolvenvaihdoksen myötä 
alueen hoito on siirtynyt intohimoisille yrittäjille Katri Puljulalle ja hänen 
pojalleen Topias Puljulalle Yhdessä he ovat sitoutuneet pitämään paikan 
elinvoimaisena ja kehittämään siitä entistä paremmin.

Näin yrittäjät kertovat toi-
minnastaan: Olemme in-
vestoineet rohkeasti tule-
vaisuuteen. Remontoimme 
saunaosastot täysin uudel-
leen ja muutimme huolto-
rakennuksen talviasutta-
vaksi. Tavoitteenamme on 
hybridimalli: perinteinen 
leirintäalue kesäisin, mut-
ta ympärivuotista käyttöä 
mahdollistava paikka myös 
paikallisille ja talvimatkaili-

joille. Uutuutena vuokraam-
me nyt vaunumökkejä, jotka 
tarjoavat mukavaa majoi-
tusta vuoden ympäri – olipa 
kyseessä revontulien bon-
gaaminen tai rauhallinen 
talviloma joen rannalla.
Sijaintimme on vertaansa 
vailla keskustan kupeessa, 
mahtavan Kemijoen rannal-
la, jossa myös uusi saunam-
me ja talvella myös avanto 
ovat vuokrattavista yhteis-

hintaan 29 €. 

Ounaskoski Camping on osa 
Rovaniemen historiaa, kult-
tuuria ja matkailutarjontaa. 
Se on paikka, jossa matkaili-
jat ja paikalliset voivat naut-
tia joesta, luonnosta ja yh-
teisöllisyydestä.

Tervetuloa kokemaan Ke-
mijoen rannan taika. Varaa 
majoitus kotisivun kautta:  
https://www.ounaskoski-
camping-rovaniemi.com/

+358 50 432 9965

Ounaskoski Camping 
Rovaniemi – 

hybridimallilla kohti 
tulevaisuutta

Saumaajantie 1, Rovaniemi
Puhelin 016 364 300

info@kutilan.fi

LUOTETTAVIA JA 
TURVALLISIA 

LIIKENNE-
PALVELUJA 
jo kolmannessa sukupolvessa  

– vuodesta 1950 lähtien.

MATKAPALVELUA 
JA OPASTUSTA 

KOREAN KIELELLÄ
www.hilapland.com
info@hilapland.com

ROVANIEMI ROVANIEMI

Palvelua kaiken 
kokoisille ryhmille:

Tilausajot
Matkapaketit
Matkakauppa

myynti@saagatravel.fi 
08 655 5100
saagatravel.fi

Ounaskoski Camping Rovaniemi 

Mökkivuokraus, leirintäalue, sauna,kota, avanto,
kelkkareitti, kahvila, luonto, joki, keskusta  

Ympäri vuoden auki, kansainvälinen, keskustan vieressä

Varaukset kotisivujen kautta:
https://www.ounaskoski-camping-

rovaniemi.com/ 
ounaskoskicamping@gmail.com,

0504329965, ei kausipaikkoja. 

Kontrastreiches Rovaniemi

Doubts about promoting 
cultural sights in tourism

Text, Photo: Ulrike Sippel

Text: Frank 
Nieuwenhuizen-Yliniva  

Rovaniemi fordert seine Besucher heraus – im besten Sinne. Die Stadt am Polarkreis will zu Fuß, 
mit dem Rad und mit allen Sinnen entdeckt werden. Sie liegt am Zusammenfluss von Kemi- und 
Ounasfluss, und schon beim ersten Rundgang zeigen sich ihre Wahrzeichen: die leuchtende 
Holzfällerkerzenbrücke und die Hauptkirche. Von der Brücke eröffnet sich ein weiter Blick über 
Fluss, Stadt und Landschaft – ein idealer Einstieg in Rovaniemi.

Rovaniemi Tourist Guides’ Association like to highlight local history, culture, architecture, within 
the context of geography and local nature. Many tourists though seem come to Lapland for Santa 
Claus, seeing - or in the parlance of tourism, ‘hunting’ - northern lights, and husky and reindeer 
rides. They visit to experience ‘magical 
winter wonderland’. 

Im Sommer gilt die Stadt als 
echtes „Coolcation“-Ziel. 
Während anderswo die Hit-
ze drückt, bleiben die Tem-
peraturen hier angenehm. 
Natur und Stadt gehen naht-
los ineinander über. Der be-
waldete, Ounasvaara ist mit 
203 m Höhe, Rovaniemis 
Hausberg. Er liegt nur we-
nige Minuten vom Zentrum 
entfernt und bietet zahlrei-
che Wander- und Radwe-
ge. Entlang historischer Pfa-
de stößt man hier noch heu-
te auf Spuren des Zweiten 
Weltkriegs. Oben angekom-
men wartet ein unerwarte-
ter Kontrast: eine rasante 
Fahrt mit der Sommerschlit-
tenbahn.

Unten angekommen, auf 

I have been asked to organ-
ize a program with ‘only au-
thentic local activities’, such 
as a husky ride, visiting San-
ta, and building an igloo. This 
kind of requests puzzle me, 
as it has not much to do with 
local culture. I don’t experi-
ence tourism as magical.

When starting to work as 
guide, I assumed people vi- 
sit cultural sights, such as 
Arktikum museum, with in-
trinsic motivation, in oth-
er words, out of curiosity. I 
did not realize a museum vi- 
sit is sometimes planned by 
a tour operator to fill a gap in 
a program. Often such gap is 
between check out of hotel 
and departure at the airport.

A part of me finds it a huge 
pity that probably almost 
all tourists in Rovaniemi  
visit the Santa Claus Vil-
lage, whereas a  few per-
cent probably visit the local 
history museum, the church 
or the library. Or even go for 
a free of charge stroll on  
Ounasvaara hill.

Although I myself experi-
ence the Santa Claus Vil-
lage as a poorly organized 
and underwhelming place, I 
actually am, when I am ho- 
nest, glad that most tour-
ists spend time there, so 
that other cultural venues  

der anderen Seite des Hü-
gels am Kemijoki wird Ent-
s c h l e u n i g u n g  g r o ß g e -
schrieben. Eine Sauna direkt 
am Fluss, mit Abkühlung im 
klaren Wasser, kann hier 
zu den intensivsten Erleb-
nissen eines Sommerta-
ges werden. Von hier aus ist 
auch das Zentrum leicht er-
reicht – selbst zu Fuß oder 
per Fahrrad. Kulturinteres-
sierte entdecken Rovaniemi 
als eine der bedeutenden Al-
var-Aalto-Städte Finnlands: 
Der weltberühmte Architekt 
prägte mit seinen Bauten 
das kulturelle und administ-
rative Herz der Stadt. Insbe-
sondere ist das Aalto-Zen-
trum in Rovaniemi, Alvar 
Aaltos bedeutendster Ge-
bäudekomplex mit dem Lap-

can be used by local peo-
ple and will not wear out 
quickly due to over visiting. 
That the places don’t get too  
crowded.

I on the one hand support the 
wish to highlight local cul-
ture, but a church, library 
or local heritage building, 
is a precious site, where 
modest, respectful and 
careful behavior of it’s visi-
tors is important.

When the Aalto week was 
held last year in Rovaniemi, 
I heard many people ponder 
‘How could we highlight the 
Aalto buildings to tourists?’  
I think we should think as 
well to put guardrails to  
prevent overtourism.

Although I, and I guess many 
local people do not really 
like the Santa Claus Village, 
we might be happy there is 
a designated tourist zone 
physically outside of the 
daily routines of most resi-
dents.

pland-Theater, der Stadt-
bibliothek und dem Stadt-
haus“ zu nennen.

In der Polarnacht also im 
Winter verändern sich die 
Landschaft und der Rhyth-
mus, nicht aber die Leben-
digkeit. Kulturelle Anlauf-
punkte wie zuvor und auch 
das Arktikum, Pilke Haus 
und das Korundi sind bei Be-
suchern beliebt. Gut ausge-
rüstet lässt sich Rovaniemi 
aber auch bei Kälte aktiv er-
leben: beim Skifahren, auf 
Husky- oder Motorschlit-
tensafaris, beim Eisangeln 
oder unter dem Nordlicht. 
Bewegung ist hier kein Zeit-
vertreib, sondern Teil des 
nordischen Lebensgefühls 
– im Sommer wie im Winter.

Garcia-Rosell José-Carlos
                             +358 40 4844190 es, en, su
Haanpää Minni       +358 50 3050515 su,en
Hernesniemi Tiina +358 40 7269023 su,en
Hirvonen Jaana     +358 40 1408444 su,en
Härkönen Kerttu   +358 40 6650151     	
                                    su,sa,en 
Jalkanen Marja      +358 40 0654159    	
                                    su,ra,en,ru
Jokela Mari             +358 40 5585252 su,en
Jung Sun Kim         +358 40 9368737 korea
Kuusela Vuokko    +358 40 5504836 su,en 
Lindqvist Katriina +358 50 3261533                 
                                    su,ru,en
Linna Katriina      +358 40 8340156 su,ra,en
Liukka Esa (Levi, Kittilä) 
                                   +358 50 4945936 su,sa,en
Nieuwenhuizen-Yliniva Frank   
                            +358 40 6847354  en,hollanti
Nivala Kati             +358 40 7161097  su,en,sa
Palosaari Terho (Levi, Kittilä)    
                                    +358 40 5477914   su,en
Sippel Ulrike           +358 40 7292973   sa,en
Sälevä Kaija            +358 40 7569042  su, en
Tarkiainen Salme  +358 40 5103213          
                                       su, en, es
Toivonen Anne Jaspis
(Levi,Kittilä)       +358 40 8482445 su, en, ru 
Tuukkanen Pia       +358 40 7087569   su,en 

Rovaniemen Matkailuoppaat ry

Tervetuloa nauttimaan lapin 
aidoista kokemuksista!

www.purelapland.fi
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KESÄRETKIEN YKKÖNEN

Kaljaasi Ansiolla 
Maakallaan

Purjehdus Kaljaasi Ansiolla 
on erinomainen valinta joko 
yleisöpurjehduksena tai 
oman porukan kokolaivan 
varauksena.
Maakallan purjehduksen 
kokonaiskesto on noin 
4.5 tuntia ja se sisältää 
herkullisen lohikeittoaterian, 
kahvit/pullat ja virvokkeet.

Tiedustelut / varaukset / lisätietoa: 
www.plassi.fi / p. 044 270 4358 / 
jorma.untinen@omanetti.fi
Plassin Kyläyhdistys ry, Kalajoki

TAPION
TUPA

Hiekkasärkät, 85100 Kalajoki
Puh. (08) 466 622

www.tapiontupa.com

TAPION
TUPA

Hiekkasärkät, 85100 Kalajoki
Puh. (08) 466 622

www.tapiontupa.com

TAPION
TUPA

Hiekkasärkät, 85100 Kalajoki
Puh. (08) 466 622

www.tapiontupa.com

Avoinna

ympäri vuoden!

Tervetuloa!

Tuomipakkaintie 20
010 583 0035
www.surffari.fi

Kalakuja 7
010 583 0030
www.sandykelt.fi

Gastropub Sandy Kelt on avoinna ympäri vuoden, joka päivä 11-01
Live-musiikkia ja pubivisoja

Yökerho Dyyni on ainutlaatuinen paikka
juhliin ja illanviettoon

Beach Bar Surffarissa olet Kalaforniassa. 
Ruoka on herkullista ja asu on vapaa.

Dyynitie 4
010 583 0031

www.hiekkadyyni.fi

b
e a c h b a r - r e s t a u r a n

t           
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Italian Cuisine Loistorante tarjoaa aitoja napolilaisia 
kiviuunipizzoja ja muita Välimeren herkkuja. 

Loistorante palvelee läpi vuoden. 

Authentic Irish Bar Sandy Kelt on avoinna ympäri vuoden.
Kokeile gastropubin Eatery ja Drinkery Menun antimia! 

Livemusiikkia ja pubivisoja.

Yökerho Dyyni on ainutlaatuinen 
kohtaamispaikka myöhäisemmissä 

illanvietoissa ja juhlissa.

Beach Bar Surffarissa olet rannalla! Rentoon 
hengailuun voit yhdistää ruokailun: valikoimassa 

mm. pizzoja, burgereita ja texmex-annoksia. 

Matkailutie 312
040 1976347
www.loisto.fi

SANDY KELT, DYYNI, SURFFARI JA LOISTORANTE
R A V I N T O L A T  V U O D E N  K O H O K O H T I I N

KALAJOKI KALAJOKI

cafe@beachrose.fi
+358 440-6696648

Tuomipakkaintie 5, 85100 Kalajoki

KALAJOEN MATKAILUOPPAAT OPASTUKSET 2026

Tervetuloa Perämeren 
uusimpaan 

venesatamaan 
– Kalajoki Marina 

avautuu kesällä 2026!
Hei veneilyn ja meriluonnon ystävä,
Valmistaudu kääntämään kokka kohti uutta aikakautta. Kesällä 2026 
Kalajoen Hiekkasärkkien sydämeen avautuu Kalajoki Marina – moderni 
150-paikkainen venesatama, joka yhdistää arktisen meriluonnon ja 
ensiluokkaisen mukavuuden.

Miksi valita Kalajoki Marina 
kesän 2026 kohteeksi? Tä-
hän on ainakin neljä hyvää 
syytä. Ensinnäkin, kysees-
sä on aivan uusi venesata-
ma, joka tarjoaa tasokkaat 
venepaikat ja huippuluokan 
huoltopalvelut aivan hiekka-
dyynien tuntumassa. Vene- 
paikkoja voi vuokrata koko 
kesäksi kausikäyttöön tai 
poiketa vierailulla vieras- 
venesataman puolella.

Toisekseen, jos saavut vaik-
kapa day cruiser -veneellä 
tai haluat Perämeren kier-
roksella hieman vaihte-
lua veneessä nukkumiseen, 
niin aivan sataman vieres-
sä on mahdollisuus vara-
ta erittäin laadukkaita huo- 
neistoja upealla merinäkö-
alalla. Voit majoittua tyylik-
käissä Marina Resortin tai 
Marina Chaletsin tilavissa 
huoneistoissa, joiden suu- 
rilta lasitetuilta terasseil-
ta aukeaa esteetön näkymä 
Pohjanlahdelle.

K o l m a n n e k s e e n ,  l a a j a  
aktiviteettien tarjonta on 
ulottuvillasi, kävelyetäisyy-
dellä. Kansainvälisesti ar-
vostettu golfkenttä, elä-
myksellinen Seikkailupuis-
to Pakka, suositut vesipuisto 
Jukupark ja Kylpylä Sani- 
Fani sekä Hiekkasärkki-
en kuuluisat ulkoilureitit  
sijaitsevat aivan Marinan 
naapurissa.

Neljännekseen, Kalajoki 
Marina on mukava merelli-
nen olohuone, joka kehittyy 
tulevina vuosina palvelu-
tarjonnaltaan. Varaamalla 
kausipaikan nyt, olet mu-
kana rakentamassa tule-
vaisuutta.  Kalajoen matkai-
lukeskuksen nykyiset ra-
vintolat ja kahvilapalvelut 
luovat jo nyt tunnelmallisen 
kohtaamispaikan niin pai-
kallisille kuin matkailijoil-
le. Tulevaisuudessa tavoi-
tellaan yksityisin sijoituk-
sin monia palveluita ja aivan 
uutta tasokasta majoitusta 

myös venesataman alueelle.

Olitpa sitten intohimoinen 
purjehtija, moottoriveneellä 
retkeilevä, tasokasta loma-
asuntoa etsivä nautiskeli-
ja tai sijoittaja, Kalajoen Ma-
rinan alue tarjoaa jotain ai-
nutlaatuista. Kysy lisää!

Varmista paikkasi ensi ke-
sän upeimmassa kohteessa! 
Varaa majoituksesi hyvissä 
ajoin alueemme varaamois-
ta ja kysy vapaita venepaik-
koja suoraan Kalajoki Ma-
rinasta. Tutustu myös Kala-
joen tapahtumatarjontaan, 
tule vierailemaan vaikkapa 
Farmari 2026 suurtapahtu-
massa kesäkuussa.

Nähdään aalloilla ja 
dyyneillä kesällä 2026!

Parhain terveisin
Janne Anttila
toimitusjohtaja
Kalajoen Hiekkasärkät Oy 

*Opastetut kiertoajelut ryhmille tilauksesta  
ympäri vuoden,

  Kalajoki/keskusta-Plassi-Hiekkasärkät
*Opastetut vierailut Havulan Kartanoon.

*Siiri rouvan kahvihetki Havulan kartanossa, 
suolaisia ja makeita perinneherkkuja.

Kesän yhteislähdöt:
*Jokelan pappila ja Kiviojan puisto,

Lisätietoja:  
Raili Myllylä  040 557  1325, Sisko Konu   0400 208 423

keskiviikkoisin heinäkuussa
*Hautausmaakierrokset tiistaisin heinäkuussa

*Lisäksi: Plassin, keskustan ja 
Hiekkasärkkäin opastetut 

kävelykierrokset
tilauksesta sop.mukaan.

 

Kotimuseo Havula
 

Sahanjohtaja Oskari Santaholma rakennutti
Kalajoen Plassille vuonna 1912 Havulan kodiksi

perheelleen. Nykyisin kotimuseona toimiva
jugendhuvila henkii 1910-1930 -luvun

varakkaan porvariskodin elämää. Havulassa
vierailija voi tutustua myös paikkakuntamme

mielenkiintoiseen saha-ja teollisuushistoriaan.
 

 

Opastus ja varaukset
Kalajoki Akatemia 
puh. 044 4691 874

Kalajoen
Matkailuoppaat

puh. 050 536 5519
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jugendhuvila henkii 1910-1930 -luvun

varakkaan porvariskodin elämää. Havulassa
vierailija voi tutustua myös paikkakuntamme

mielenkiintoiseen saha-ja teollisuushistoriaan.
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Kalajoki Akatemia 
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Opastus ja varaukset
Kalajoki Akatemia

puh. 044 4691 874
Kalajoen Matkailuoppaat

puh. 050 536 5519

Kotimuseo Havula
Sahanjohtaja Oskari Santaholma rakennutti Kalajoen 
Plassille vuonna 1912 Havulan kodiksi perheelleen. 
Nykyisin kotimuseona toimiva jugendhuvila henkii 

1910-1930 -luvun varakkaan porvariskodin elämää. 
Havulassa vierailija voi tutustua myös paikkakuntamme 

mielenkiintoiseen saha-ja teollisuushistoriaan.

Kotimuseo Havula 
Sahanjohtaja Oskari Santaholma rakennutti Kalajoen 
Plassille vuonna 1912 Havulan kodiksi perheelleen. 
Nykyisin kotimuseona toimiva jugendhuvila henkii 
1910-1930 -luvun varakkaan porvariskodin elämää. 

Havulassa vierailija voi tutustua myös paikkakuntamme
mielenkiintoiseen saha-ja teollisuushistoriaan.

Opastus ja varaukset
Kalajoki Akatemia
puh. 044 4691874

Kalajoen Matkailuoppaat
puh. 0400 208423
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Legendaarisen tanssipaikan, Naapurinvaaran Huvikeskuksen toiminnan alkujuuri löytyy vuodesta 1887. 
Kontiomäki-Vuokatti-Sotkamo rata vihittiin juhlallisesti käyttöön 16.10.1926. Köynnöksin 
koristeltu juhlajuna saapui Hirvenniemellä sijainneelle Sotkamon asemalle. Paikalla oli ainakin 
1000 vastaanottajaa. Juhlat pidettiin yhtä aikaa kahdessa juhlaportein, lipuin ja köynnöksin 
somistetussa talossa, Rientolassa ja Työväentalolla. 

Syntiniemi on Sotkamon kirkon läheisyydessä 
sijaitseva esteetön luontovirkistysalue, 
joka tarjoaa kauniin perinnemaiseman ja 
luonnonläheisyyden.

Tuolloin ” Naapurinvaaran 
Tunturin” 250 metrin kor-
keuteen kohoavalta huipul-
ta lohkaistiin 20 aarin yh-
teinen alue nuorison suosi-
mia juhannusjuhlia varten. 
Tunturiksi paikkaa nimi-
tettiin, koska kaskeamisen 
seurauksena vaara oli lähes 
tyystin puuton. 

Naapurinvaaran Juhan-
nuksesta tuli käsite vii-
meistään 1959 tanssila-
van valmistuttua nykyiselle 
paikalleen. Vuoden 1962 ju-
hannusaaton tansseissa oli 
12 000 juhlijaa. Juhannuk-
sena 2025 vähän yli 2 000,  
heistä ilahduttavasti vii-
dennes alle 25-vuotilail-
le myytävän nuorisolipun  
ostaneita.

Viitisen vuotta myöhemmin 
lopetettiin henkilöliikenne 
Sotkamon asemalle kannat-
tomana. Helsingin, Oulun 
tai Joensuun suunnista tul-
leet matkustajat laskeutui-
vat junista Vuokatin asemal-

Aluetta kiertää noin 510 m 
esteetön kävelyreitti, jon-
ka varrella on useita leväh-
dyspaikkoja. Alueen moni- 
muotoisuutta hoitavat lam-
paat, jotka ovat samalla  
alueella ihmisten kanssa. 
Myös linnut ja pölyttäjät on 
huomioitu.

Kainuun vanhin Nuoriso-
seura, Sotkamon Nuoriso-
seura täyttää  2026 jo 135 
vuotta. Tansseja Naapurin- 
vaaran Huvikeskuksessa  
Nuorisoseura on järjestä-
nyt 35 vuoden ajan. Kuluval-
le vuodelle hopeareunuk-
sen luo lisäksi Oulu Euroo- 
pan kulttuuripääkaupunki. 

Naapurinvaara on menos-
sa mukana järjestämällä 
neljällä pienellä tanssipai-
kalla Kainuu Tanssii ja Soi-
kiertueen, tanssit ja tanssin-
opetusta. Naapurinvaaran 
ohjelmistossa kulttuuri- 
pääkaupunkivuosi ja yhdis-
tyksen juhlavuosi on myös 
huomioitu.

la. Junilla liikuttiin vilkkaasti 
ja tultiin myös lomailemaan, 
kunnes autoliikenne syr-
jäytti junaliikennettä. Sit-
temmin henkilöjunaliikenne 
lopetettiin kokonaan Vuo-
kattiin 1993. 100-vuotiaal-

Alue on avoin kaikille, mutta 
oppaan johdolla pääset tu-
tustumaan alueeseen kuul-
len samalla Syntiniemen 
nimen synnystä ja Sotka-
mon historiasta nykyisyyt-
tä unohtamatta.

Naapurinvaara-huvipaikkana 
lähes 140 vuotta

Junalla Vuokattiin 100 vuotta 
sitten - kohta uudestaan

Syntiniemi – esteetön 
virkistysalue

Sotkamon  Divari 
Kirjat, lehdet, sarjakuvat
           puuhakirjat, levyt, dvd:t
Astiat, taulut, huonekalut 
           ym. ihanat löydöt 
Tervetuloa tutustumaan valikoimiin!
Torikatu 1, puh. 050 599 3579

Opastukset Sotkamossa ja Vuokatissa 2026
• 	Vuokatti–Sotkamo -opastettu bussikierros
	 n.1,5 tuntia. Käynti mm. Vuokatinvaaralla ja
	 Sotkamon keskustassa.
• 	Maistellen Kainuuta -ruokakiertomatka bussilla
	 n.4 tuntia, sisältää kolmen ruokalajin ruokailun
	 eri ravintoloissa Sotkamon ja Vuokatin alueella.
• 	Tervan tarina -tuoksuja ja makuja - ruokakävely
	 Sotkamon keskustassa 6.5. ja 25.7., muulloin
	 tilauksesta. Kävelyn kesto n. 2,5 tuntia ja se
	 sisältää pienet ruoka- ja juomamaistiaiset.
	 Ilmoittautuminen puh. 040 572 0312/ 
	 Helena Lehtoaro. Minimi 5 hlöä.
•	Syntiniemen tarinat -opastettu kävely Sotkamon
	 keskustan tuntumassa. Kävelyreitti on esteetön ja 	
	 noin 0,5 km pitkä. Tiedustelut ja tilaukset 
   puh. 040 585 9700/ Pirjo Neuvonen

Sotkamon auktorisoidut matkailuoppaat 2026:
Ota opas - koet enemmän

www.sotkamonoppaat.fi 

Aaltonen Helena, puh. 044 978 4012, su, en

Flöjt Aila, puh. 044 274 8613, su

Korhonen Pasi, puh. 040 725 9422, su, en

Lehtoaro Helena, puh. 040 572 0312, su, en

Neuvonen Pirjo, puh.040 585 9700, su, eu

 KaiKKi helposti varattavissa verKosta:  vuokatti.fi/talven-viikko-ohjelma

Huskyajelu  
Vuokatti Huskylla

Hauska ja unohtumaton 
kokemus huskyjen kanssa.

Alppihiihdon 
alkeiskurssit

Oletko valmis sukeltamaan 
lumiseen seikkailuun?  

Kelkkasafari 
Vuokatin huipulle

Nauti upeista talvimaisemista 
kelkkasafarilla!

Avantouintilippu 
rantasaunaan

Vuokatti Sportin rantasaunoilta 
pääset pulahtamaan avantoon.

Talven parhaat elämykset
Löydä oma #vuokattifiilis

Vuokatin talven viikko-ohjelmasta löydät 
parhaat menovinkit – kelkka  safareista 
ja huskyajeluista alppihiihtokursseihin, 
kylpylälippuihin ja moneen muuhun.

Naapurinvaarantie 20 B, Vuokatti
SUOMEN PARAS TANSSIPAIKKA www.napis.fi

SINCE 1959

p. 040 761 8165
Lisätietoja: www.napis.fi     

Kauniissa Kainuussa, 
vaarojen ja vesistöjen keskellä.

Legendaarinen tanssipaikka 
Naapurinvaaran Huvikeskus
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KESÄKUU 2026

ELOKUU 2026
Ti 4.8.
Su 16.8.

18.00
17.00

vs. Koskenkorvan Urh. 
vs. Kempeleen Kiri

HEINÄKUU 2026
Pe 3.7.
Su 5.7.
Ke 8.7.
Ti 14.7.
Ti 21.7.
Su 26.7.
Ke 29.7.

18.00
16.00
18.00
18.00
18.00
16.00
18.00

vs. Kiteen Pallo
vs. Vimpelin Veto
vs. Alajärven Ankkurit
vs. Joensuun Maila
vs. Pattijoen Urheilijat 
vs. Manse PP
vs. Kempeleen Kiri

Su 7.6.
Ke 17.6.
Pe 26.6.
Ma 29.6.

16.00
18.00
18.00
18.00

vs. Hyvinkään Tahko
vs. Kouvolan Pallonlyöjät
vs. Vimpelin Veto
vs. Joensuun Maila
 

vs. Kiteen Pallo (Kajaanin Liikuntapuisto)

(Simo)vs. Pattijoen Urheilijat
(Helsinki)vs. Imatran Pallo-Veikot

Terrafame Stadionin kenttäremontin vuoksi, Jymyn kolme toukokuun 
kotiottelua pelataan eri paikkakunnilla.

TOUKOKUU 2026
Ke 20.5.
La 23.5.
Ti 26.5.

18.00
16.00
18.00

 Myymälä ja
Viinitupa

 Kainuuntie 15, Sotkamo

Meillä leivottua!
LähiCorner -
paikallisia makuja mukaan!
Koko kylän olohuone.
Matalan kynnyksen taide-
kahvila.

Kaikki kakut juhliisi.
Suunittelu- ja catering-
palvelu.

Tervetuloa!

Bussimatkat A. Kyllönen Oy:n ja
Kattilinjojen tilausbusseilla kaikkialle

Lentoliput, koti- ja 
ulkomaanmatkat

•	 ilmastoidut	bussit
•	bussi-	ja	pakettimatkat	
	 koti-	ja	ulkomaille
•	tilausajot

•	 juna-,	bussi-	ja	
	 laivaliput,	hotellit
•	ryhmä-	ja	
	 seuramatkat

Koulukatu	12
88900	KUHMO
p.	08	655	0256
akyllonen@kuhmo.net
www.akyllonen.fi

Koulukatu	12,	88900	KUHMO
p.	08	652	0421
kainuun.matka@akyllonen.fi

www.kainuunmatkatoimisto.fi

100 – 
vu

ot
ta

 he

nkilöliikennettä v. 2026 !

100
vuotta

SOTKAMOON
To 26.3.2026  ||  MIKKO TÖYSSY & MIKAEL KONTTINEN

To 9.4.2026  ||  PELTOKURKI
Su 14.6.2026  ||  MATTI RISTINEN & REIJO KUMPULAINEN

25.-28.6.2026  ||  SOTKAMON HUUMORIFESTIVAALI
Pe 24.7.2026  ||  SOTKAMO-PÄIVÄ

Pe 24.7.2026  ||  KAMARIMUSIIKKI :: DANEL-KVARTETTI
JA PALJON MUUTA

LATAA SOTKAMO APP PUHELIMEESI,
NIIN TIEDÄT MITÄ TAPAHTUU

Tervetuloa

Muut opastukset:
•	Opastetut kirkkotarhan ja hautausmaan kierrokset
	 kesä-heinäkuussa, tiedustelut puh. 044 274 8613/
	 Aila Flöjt
•	Vuokatti-Sotkamo-opastettu pyöräretki n. 2,5
	 tuntia, lähtö sopimuksen mukaan Vuokatista tai
	 Sotkamon keskustasta. Minimi 5 hlöä. Tilaukset
	 puh. 040 585 9700/ Pirjo Neuvonen
	 Sotkamo -päivänä 24.7.kohdeopastukset: 
• 	Vuokatin rautatie 100 vuotta
• 	Syntiniemen tarinat -opastettu kävely 
	 Opastuksiin vapaa pääsy.
	 Tiedustelut puh. 044 978 4012/ Helena Aaltonen

Lisätietoja ja tarjouspyynnöt
SOTKAMON MATKAILUOPPAAT RY
sotkamonoppaat@gmail.com,
www.sotkamonoppaat.fi

Ihastu Syntiniemeen talvellakin. Talvireitillä ei ole kunnossapitoa.

la radalla on edelleen suu-
ri merkitys puutavaran ja 
kaivannaisten kuljetukses-
sa.

Vuokatin uusissa suunni-
telmissa on, että jatkossa 

junalla päästäisiin laskette-
lurinteisiin. Tarkoitus olisi 
rakentaa juna-asema rintei-
den ja Vuokatin urheiluopis-
ton väliin. Sen rahoittajaa 
haetaan yksityisiltä mark-
kinoilta. – Junasta voisi kä-

vellä monot jalassa rintee-
seen. Se olisi ainutlaatuista 
Suomessa, sanoo Sotkamon 
kunnanjohtaja Mika Kilpe-
läinen.

Junasuunnitelman toteu-
tuminen vaatisi radan säh-
köistämistä Kontiomäestä 
Vuokattiin.  Se maksaisi ar-
violta 7–8 miljoonaa euroa. 
Asia etenee, kun Suomen 
Eduskunta antoi 2025 jou-
lulahjana rahoituksen ra-
dan sähköistyksen suunnit-
teluun. 

Tänä vuonna 
valmistuu ensimmäiset 

Break Sokos Hotel Vuokatin 
uudet lomahuoneistot!

SOKOSHOTELS.FI
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Hossa on paikka, jossa luonto saa olla pääosassa. Kainuun pohjoisosassa 
Suomussalmella, osin myös Koillismaalla Kuusamon puolella sijaitseva 
Hossan kansallispuisto tunnetaan kirkasvetisistä vesistöistään, 
vanhoista metsistään ja monipuolisista mahdollisuuksistaan liikkua 
luonnossa ympäri vuoden. Alueen palveluita kehitetään luontoa ja rauhaa 
kunnioittaen.

Suomussalmi on yksi Suomen vanhimmista kulttuuripitäjistä. Täällä 
on asuttu jo 10 000 vuotta,aina kivikaudesta tähän päivään. Asutus oli 
alkuaikoina kausiluontoista, ja välillä oli varmasti myös asumattomiakin 
hetkiä, varsinkinkin naapurimaidemme suurten ryöstöretkien aikana 
1500-1700 -luvuilla. 

Yrittäjä Darja Korhonen 
kertoo, että Hossassa tär-
keintä on tunne siitä, että 
luonnossa saa olla omalla 
tavallaan.

– Hossassa ei ole kiire. Tänne 
voi tulla pidemmäksi aikaa, 
mutta yhtä hyvin voi vain 
käväistä reiteillä, pysähtyä 
nuotiopaikalle ja olla het-
ken, Korhonen sanoo.

Hossan kansallispuistossa 
liikkuminen on mahdollista 
monella tavalla. Reitit sopi-
vat niin lyhyisiin retkiin kuin 
pidempiin päivämatkoihin, 
ja yhdistämällä reittejä voi 
kulkea kymmeniä kilomet-
rejä. Moni viihtyy juuri py-
sähtymisessä – nuotiopai-
koilla, vesistöjen äärellä ja 
maisemaa kuunnellen. Es-
teettömiä reittejä on useita, 
mikä mahdollistaa kansal-
lispuistokokemuksen yhä 
useammalle.

Kansallispuiston tunne-
tuimpiin kohteisiin kuuluvat 
Värikalliot, Julma-Ölkky, 
Muikkupuro ja Kokalmuk-
sen kierros, mutta Hossan 
viehätys löytyy myös pie-
nemmistä, hiljaisemmista 
paikoista.

Kansallispuistossa on run-
saasti suppalampia, jois-
sa vesi pulppuaa puhtaana 
pohjan lähteistä.

– Kristallinkirkkaat vedet 
pysäyttävät monen. Esi-
merkiksi Öllöri on monelle 
lähes uskomaton kokemus, 
Korhonen kertoo.

Kalastus on Hossassa mer-
kittävä osa luontokokemus-
ta ympäri vuoden. Kesäisin 
alue houkuttelee runsaasti 
kalastajia – niin rantakalas-
tajia kuin veneillä liikkuvia. 
Talvella pilkkijät suuntaavat 
harjujen ympäröimille lam-
mille.

– Kevättalvella, kun aurinko 
alkaa lämmittää, Hossa on 
pilkkijälle todellinen para-
tiisi, Korhonen sanoo.

Myös koskikalastus on tär-
keä osa Hossaa. Kansallis-
puistossa on luonnonvarai-
sia harjus- ja taimenkoskia, 
jotka ovat kalastajien ar-
vostamia. Vesistöt tarjoa-
vat elämyksiä niin kokeneil-
le kalastajille kuin ensiker-
talaisille.

Luonnon havainnointi kuu-
luu olennaisena osana Hos-
san kokemukseen. Kansal-

Löydöksiä asutuksesta ja  
elämästä löytyy kaikilta  
ajanjaksoilta. Suomussalmi 
on aina ollut tunnettu riis-
ta- ja kala-aitta, ovatpa tääl-
lä kulkeneet  jopa viikingit 
Vienan merelle asti turkis-
ten ja rikkauksien peräs-
sä. Kalamiehet Oulun seu-
dulta ovat tulleet rasvaisten 
siikojen ja riistan perässä 
Hossaan kuuluisille kalave-
sille ja Suomussalmen erä-
maille jo tuhansia vuosia sit-
ten. Kauppatie Vienaan kul- 
ki Suomussalmen läpi.

Kivikauden ajoista työkalut 
ja asumukset ovat ajan saa-
tossa vaihtuneet uudem-
piin. Perinteitä siis löytyy ja  
myös monia merkkihenki-
löitä. 

Samaan aikaan 1865 Suo-
mussalmen pappilassa syn-

tyi myös toinen suomalai-
nen suurnimi, K.J.Ståhl- 
berg, josta tuli Suomen ta-
savallan ensimmäinen pre-
sidentti vuonna 1919. Tie-
detään myös varmasti, että 
pienen Kaarlo Juhon isä, 
pappi Ståhlberg luki Isa  
Aspin runoja ja laste lehtiä 
pienelle tulevalle presiden-
tillemme. 

Pappilaan myöhemmin 
asettuneet Calamniukset 
olivat omat lukunsa. Ukko 
A.B.C:n eli August Benja-
min Calamniuksen pojis-
ta Edvinistä, Rurikista ja Il-
marista tuli kirjailijoita. 
Tunnetuin lapsista, Ilma-
ri Calamius, muutti nimen-
sä 1900-luvun alussa Ilmari 
Kiannoksi. Ilmari Kiannos-
ta tuli sittemmin yksi kan-
salliskirjailijoistamme, hä-
nen tunnetuimmat teok-

Hossa kutsuu ulkoilemaan ja nauttimaan – 
kansallispuiston rauhassa

Suomussalmi-kulttuuripitäjä
Teksti: Vesa Rannikko
Kuva: Wikipedia

lispuistossa voi seurata kos-
kikaroja ympäri vuoden, 
nauttia korppien liitelystä 
metsien yllä ja nähdä tikko-
jen nukutuksen aivan lähei-
sestä kelosta. 

Keväällä vesilinnut viihty-
vät vesistöillä ja lentävät nii-
tä pitkin, ja porot kulkevat 
ajoittain aivan reittien lähei-
syydessä. Hossassa voi koh-
data monenlaisia pienem-
piä ja suurempia luonnon-
eläimiä.

Liikkumisen mahdollisuu-
det ovat monipuoliset kaik-
kina vuodenaikoina. Retkei-
lijälle Hossa tarjoaa usei-
ta tapoja liikkua luonnossa 
– kävellen, pyörällä, suksil-
la tai vesillä. Maastopyöräi-
lijöille on tarjolla neulaspol-
kuja ja vaihtelevaa maas-
toa, talvella käytössä ovat 
monitoimiurat. Talvisin liik-
kua voi myös koskematto-
mia hankia pitkin tai vaikka-
pa valmiiksi kuljettuja lumi-
kenkäreittejä.

Hiihtäjille Hossassa on noin 
60 kilometriä latuja, jotka 
kulkevat luonnon ehdoilla.

– Harvassa paikassa on yhtä 
paljon koiralatuja kuin Hos-
sassa. Se on monelle tärkeä 
syy tulla tänne, Korhonen 
kertoo.

Majoitusvaihtoehdot Hos-
sassa ovat monipuoliset. 
Yöpyä voi perinteisissä ny-
kyaikaistetuissa savotta-
kämpissä, pienemmissä 
erämökeissä, Karhunkai-
nalon hirsimökeissä tai mo-
derneissa hirsiparitalois-
sa. Lisäksi alueella on erin-
omainen leirintäalue, joka 
saa kävijöiltä kiitosta siis-
teydestään ja toimivuudes-
taan.

Seipiniemi on Hossassa toi-
miva eräleirikeskus, jossa 
viihtyvät niin ryhmämatkai-
lijat, partiolaiset kuin eri-
laiset yhteisöt. Seipiniemeä 
vuokrataan myös työhy-
vinvointipäiviin, kokouksiin 
ja porovierailuille. Väline-
vuokraus ja ohjelmapalve-
lut tukevat sekä omatoimis-
ta että ohjattua liikkumista.
– Meihin saa aina olla yhte-
ydessä. Kysymällä löyde-
tään kaikille sopiva tapa ko-
kea Hossa, Korhonen sanoo.

Hossan luontokeskuksen 
rakennuksen omistus vaih-
tui 28.11.2025 Metsähalli-
tuksen ja Experience KL Oy:n 
välisellä kaupalla. Asiak-
kaille kaikki palvelut säily-
vät ennallaan.

Hossa on kansallispuis-
to, jossa luonto tuntuu sy-
vällä ja hiljaisuus rentout-
taa. Vaikka kävijöitä riittää, 
tunnelma on aito ja rauhal-
linen. Puhdas ja monipuoli-
nen luonto houkuttelee kä-
vijöitä aina uudelleen.
– Hossan henki pitäisi jokai-
sen päästä itse kokemaan, 
Korhonen summaa.

Jos suunnittelet lomaa Suo-
mussalmelle ja Hossaan, 
Suomussalmen matkailu-
toimistosta saa neuvoja ja 
vinkkejä onnistuneen lo-
man viettoon sekä maksut-
tomia esitteitä ja karttoja 
koko kunnan alueelta.

Matkailutoimiston henki-
lökunta avustaa mielellään 
myös ryhmien matkaohjel-
mien suunnittelussa. Toi-
mistolta voi varata koulutet-
tuja matkailuoppaita kier-
tomatkoille Suomussalmen 
eri käyntikohteisiin.

SUOMUSSALMI SUOMUSSALMI

Suomussalmen 
Matkailuoppaat ry

044 777 3250
Oppaiden välitys  
Suomussalmen 

Matkailutoimisto 

Janita Hautamäki 
p. 044 231 4325, su

Vesa Kasperi Heikkinen
p. 040 821 2866, su

Anna-Liisa Helttunen
p. 040 0422 061, su, en
Hanna Teija Luukkonen

p. 040 32 39 894, su, en, sa
Raimo Moilanen 

p. 050 5855 139, su, en
Esko Pesonen

 p. 044 541 0260, su
Alpo Rissanen 

p. 040 139 6607, su, ru, en
Raimo Romppainen 

p. 040 5026 405, su, en
Jonna Räisänen 

p. 045 108 5901, su
Olavi Seppänen 

p. 040 8429 213, su
Veikko Seppänen 

p. 040 531 2078, su
Lassi With 

p. 040 533 2666, su, ru

TAPAHTUMAKALENTERI

Hiljaisen kansan vaatteidenvaihto 4.6. 

Rastiviikko 28.6.-3.7. 

Köhäkkä 29.6.-30.6. 

Kotiseutumuseo kesällä:
Kesäteatteriesitys Ämmän kesäillat 

heinäkuun keskiviikot

Suomussalmirock 13.7.-19.7.

Marssi ja Maraton 23.5. 15.8. 

Pidätämme oikeudet muutoksiin!

LOUNASRAVINTOLA KONDITORIA-KAHVILA HERKKUSUU
JA KARKKITEHTAAN MYYMÄLÄ

Puh. 08 711 153
www.ammanleipa.fi

PIZZERIA RONI
Puh. 08 665 510

JALONHELMI KAHVILA-RAVINTOLA
Puh. 041 3140 120

www.jalonhelmi.fi

SUOMUSSALMEN MATKAILUTOIMISTO
Puh. 044 777 3250

www.visitsuomussalmi.fi

SUOMUSSALMEN ESIHISTORIAN NÄYTTELY
VAIETUT ARKTISET SODAT -DIGINÄYTTELY 

oiva taukopaikka

J A l o n n i e m i
   

 Suomussalmen keskustassa, valtatie 5:n varrella.

Jalonkaarre 1-5, 89600 Suomussalmisuomussalmenmuseo.fi

ja UKRAINA-huone

 Avoinna 2026:
    23.5.-27.9. 
     klo 10-17

Porokankaantie 6, 89600 Suomussalmi
info@korpiporo.fi • www.korpiporo.fi

• Sähköistettyjä vaunupaikkoja tulossa    
   kesällä 10kpl.
• Porotilavierailu, joka sisältää porojen   
   syöttämisen ja kuvaamisen 25€/per hlö.
• Porotilavierailu, joka 
  sisältää porojen syöt-
  tämisen, kuvaami-
  sen sekä makka-
  raa ja mehua tai     
  kahvia ja kahvi- 
  leipää kodassa  
  40€/per hlö.

POROTILAVIERAILUT

Olavi Pöllänen 
puh.0405282364 
Eng +358442492497

Teksti ja kuva: Darja Korhonen
 

Auktorisoitu opas

VESA KASPERI
P. 040 821 2866
vesakasperi@gmail.com

Suomussalmen yleisopastus
Myös kuljetus tarvittaessa.

Syviä tuntoja, 
koskettavaa kerrontaa
Suomussalmen ja Raatteen taisteluista 
+ Hossan opastukset

Syviä tuntoja,
koskettavaa 

kerrontaa
Suomussalmi - 

Raate 
sotahistoriaa

Myös kuljetus tarvittaessa.

Auktorisoitu opas
VESA KASPERI
P. 040 821 2866
vesakasperi@
gmail.com

Kajaanin opastukset
KEKKOSEN
jalanjäljissä

3o km 5-tietä Suomussalmelta pohjoiseen
Tuvassa 80 asiakaspaikka+ kahvilassa kesäisin 90 

RYHMILLE (kysy tarjous)!
-Sodan taakka -monologi

-maittava lähiruokalounas YMPÄRI VUODEN!

Viitostie 547, 89600 Suomussalmi, 050-362 0609, 
www.niittykahvila.fi, ritva.huttunen@kuutamokeikat.fi

Hiljaisen Kansan Niittykahvila
 ja Niittytupa-ravintola

NIITTYKAHVILASTA
Kesällä joka päivä 
-Nokipannukahvit, 
  nuotioletut
-Suolaiset hiukopalat
-Lounasbuffa 
  keskisesongissa
-Paikalliset käsityöt

Avoinna 
3.6.-21.9.2026

sensa ovat Punainen viiva ja  
Ryysyrannan Jooseppi. 

Kirjailija ja pappi Niilo Man-
tere vaikutti täällä myös 
vuosisadan vaiheessa. 
Muista kirjailijoista myö-
hempinä vuosina voidaan 
mainita mm. Eino Railo ja 
Onttoni Miihkali, Aku-Kim-
mo Ripatti, Jalo Heikkinen 
sekä nykyistä nuorta pol-
vea edustavat Mikko-Pek-
ka Heikkinen ja Anne Moi-
lanen. 

Suomussalmella sijaitsevat 
myös Suomen ainoat aidot 
vienalaiskylät, Kuivajärvi  
ja Hietajärvi, jotka sijaitse-
vat kunnan itärajalla. Raat-
teen tien taistelut ja talvisota 
Suomussalmella 1939 ovat 
maailmallakin yksi Suomen 
tunnetuimmista tapahtu-
mista. Raatteen Portin mu-

seossa ja Raatteen tiellä 
ovat talvisodan tapahtumat 
käsinkosketeltavan lähellä. 

Hiljainen kansa-tilataidete-
os, perinteikäs katettu suuri 
kesäteatteri, Teatteri Retik-
ka, teatterifestivaalit ja mu-
siikkitapahtumat ovat kult-
tuuritarjontaa parhaim-
millaan, joten nähtävää ja 
koettavaa Suomussalmelta 
löytyy niin ryhmille kuin yk-
sittäisille matkaajille. 

Kulttuurin kehdoksikin titu-
leerattu Suomussalmi on tu-
levana kesänä täynnä erilai-
sia tapahtumia. Lämpimäs-
ti tervetuloa myös Oulusta, 
Euroopan kulttuuripääkau-
pungista, tutustumaan yh-
teen maamme rikkaimmis-
ta kulttuurikohteista! 
 



1312 Pohjoisen Opas Pohjoisen Opas

Iltojen pimetessä ovet narahtavat 
äänekkäämmin, hiipivät askeleet seuraavat 
kulkijaa ja vilpoinen henkäys nostattaa 
niskakarvoja. Meri-Lapin Matkailuoppaat ry:n auktorisoidut matkailuoppaat toimivat 

kolmen kaupungin ja kolmen kunnan alueella Suomen ja Ruotsin Meri-
Lapissa Perämeren rannoilla, Kemijoki- ja Tornionjokilaaksossa sekä 
Haaparannalla. Opastuspaikkakuntiamme ovat Kemi, Keminmaa, 
kaksoiskaupunki TornioHaparanda, Simo ja Tervola.

Jotkut ihmiset ovat alttiim-
pia kohtaamaan kummituk-
sia tai muita yliluonnollisia 
ilmiöitä. Nämä ilmiöt kiin-
nostavat ja kiehtovat ihmis-
mieltä. Salaperäisiä ilmiöi-
tä on aina ollut ja tulee aina 
olemaan. Monella paikka-
kunnalla näitä asioita tul-
laan kuulemaan kummitus-
kävelyille.

Niin myös Kemissä, missä 
olen päässyt toteuttamaan 
omaa innostustani näihin 
ilmiöihin. Omakohtaisten 
aavekokemusten ja tutta-
vieni mielenkiintoisten ta-
rinoiden pohjalta, mustas-
ta koirasta, hiljaisesta lifta-
rista, yksikseen ajelevista 
hisseistä sekä hautuumaal-

Meri-Lapin matkailualueel-
la toimii 15 Suomen Opaslii-
ton auktorisoimaa matkai-
luopasta ja matkaopasta 
(AT). Opastamme suomen 
kielen lisäksi ruotsin, eng-
lannin, saksan ja ranskan 
kielillä kaikissa Meri-Lapin 
kunnissa ja lähialueillam-
me.

Suunnittelemme ja toteu-
tamme asiakkaiden toivei-
den ja tilausten mukaisia 
monipuolisia kiertoajeluja 
ryhmän omalla linja-autol-
la, kävelykierroksia, koh-

Kummitukset kiinnostaa!Ota opas -koet enemmän 
Meri-Lapissa! Teksti: Päivi Koskela

Kummitusopas
Matkaopas AT, 
Erä- ja luoto-opas AT
Meri-lapin Matkailu- 
oppaat ry

MERI-LAPPI MERI-LAPPI

Dan Cordon
SADEMIES

Lippukassa                 puh. 040 550 9911  
Sauvosaarenkatu 4         keminteatteri.fi

Koskettava ja lämminhenkinen
kokoillandraama
Ohjaus  
Jouni Rissanen
Lavastus  
Minna Kauhanen
Ensi-ilta  
28.2.2026

la nähdyistä sotilaiden haa-
muista, aloin etsimään ja ke-
räämään tietoja sekä suus-
ta suuhun kulkevaa tarinaa 
aaveista, haltioista ja yli-
luonnollisista tapahtumista 
Meri-Lapissa.

Sain selville, että useista 
keskustan rakennuksista 
löytyy upeita ja pelottavia 
tarinoita. Omalla mummon-
mökillä mieheni isoisoäi-
ti Eevi ilmoittelee itsestään 
ja lähiseudultakin löytyy ta-
rinoita sotilashaamuista ja 
saarten haltioista. Vuosit-
tain järjestettävien kummi-
tuskävelyjen oppaaksi olen 
päässyt ja niiden suosio ei 
ole laantunut vuosien var-
rella. Kummituskierroksia 

tilataan myös yleisten käve-
lyjen lisäksi esim. koululuo-
kille, matkailijoille, poltta-
reihin tai vaikkapa sukujuh-
lien ohjelmanumeroksi.

Kemiläisen kummituskä-
velyn aikana kuulee tari-
naa paikallisista kummi-
tuksista, haltioista ja hen-
gistä, mutta myös Kemin 
kaupungin historiasta. Kä-
velyllä kuljetaan helppoa 
reittiä kaupungin kaduilla ja 
kaikilla asiakkailla on oma 
vastaanotin ja oppaalla mik-
rofoni, jolloin kaikki kuu-
levat tarinat ja puhetta voi-

Matkailualan
koulutukset

lappia.fi/koulutushaku

Bussikuljetuksia jo vuosikymmenien  
kokemuksella, turvallisesti ja luotettavasti.
Tilausajoa minne vain haluatte matkustaa 

10-53-paikkaisilla turistibusseillamme.

Avustamme Teitä matkanne suunnittelussa 
ja toteutuksessa. 

 040 506 13 17,     0400 691 728,     040 544 70 71 
khekkanen@luukku.com, jukka@khekkasenbussit.fi 

www.khekkasenbussit.fi

Kylpylämatkoja Pärnuun, Hotelli- ja ostosmatkoja,
Konsertti- ja teatterimatkat.

K. Hekkanen Oy

daan jatkaa myös kävelyn 
aikana. Vuosittaiselle noin 
puolentoista tunnin kestoi-
selle kävelykierrokselle ke-
rään uusia tarinoita Kemis-
tä ja Meri-Lapista, joten eipä 
haittaa, jos jo kerran olet  
kävelylle osallistunut.

Kiehtovat kummituskävelyt 
tuottavat minulle myös vuo-
sittain ”uutta materiaalia” 
kun asiakkaat kierroksen 
päätteeksi kertovat minulle 
omia kokemuksiaan ja van-
hoja tarinoita. Tervetuloa 
siis kuulemaan Merihovin 
pienestä huilunsoittaja po-
jasta, Eevi-mummosta, säi-
kystä piikalikasta tai harvi-
naisesta räyhänhengestä.

deopastuksia kirkkoihin, 
museoihin ja taidenäyttelyi-
hin sekä teemaopastuksia 
asiakkaan toivomusten tai 
tilausten mukaan.

Palvelemme myös risteily-
alusten matkanjärjestäjiä  
ja opastamme näiden alus-
ten asiakkaita.

Tässä muutamia esimerk-
kejä tuotteistamme: kier-
toajelut linja-autolla, kä-
velykierrokset Kemin kes-
kustassa, patsaitten ja 
muistomerkkien kertomaa, 

Olen luonnossa liikkuva ja sen ihmeitä 
ihasteleva opas. Omilla retkilläni matkailin 
viime kesänä useaan upeaan kohteeseen.  
Mutta suurimman vaikutuksen minuun tekivät 
Storforsenin ärjyvät kuohut Ruotsin puolella 
sekä Korouoman rotkokanjonin majesteettiset 
maisemat.

Storforsenilla helppokul-
kuiset reitit veivät tutustu-
maan hiidenkirnuihin, hi-
outuneisiin kallioihin, van-
hoihin uittoreitteihin sekä 
kuohuvaan koskeen. Stor-
forsenin koski on Euroopan 
suurin valjastamaton koski 
ja sen näkeminen, kuohujen 
kuuleminen ja pärskyvän 
veden tunteminen kasvoil-
la on hieno kokemus. Reitti 
kulkee pääosin pitkostettuja 
reittejä, joiden varsilla on le-
vähdyspaikkoja ja mahdolli-
suus vaikka makkaran pais-
toon. Osin reitti kulkee silei-
tä kallioita pitkin, mutta se 
on suunniteltu turvallisuus 
edellä eli hyvin uskaltaa kal-
lioillakin kiipeillä. Polkujen 
alkupäässä on kahvilara-
vintola, josta saa ostaa pien-
tä purtavaa. Kosken juurella 
sijaitsee Hotelli Storforsen 
josko haluaa reissun aikana 
yöpyä ja syödä hyvin.

Korouoman rotkokanjoni  
Posiolla on nouseva kohde 
retkeilijöille ja sen palvelui-
ta tullaan kehittämään lä-
hitulevaisuudessa. Minua 
kiehtoo upeat maisemat 
ja jylhät kalliot, joihin pää-
see tutustumaan noin 5 ki-
lometrin pituisella vaellus-
polulla. Polku kulkee sekä 
kangasmaastossa että pie-
nen joen reunaa jylhien kal-
lioiden juurella. Korouoman 
reitti sopii hyvin normaalin 

Luxusta luonnon ystäville 
Storforsen ja Korouoma

Teksti, kuvat: Päivi Koskela
Meri-Lapin Matkailu-oppaat ry
Erä- ja luonto-opas AT, matkaopas AT

kunnon omaaville, sillä pa-
ria jyrkempää nousua ja las-
kua lukuun ottamatta reit-
ti on helppo kulkea. Leväh-
dyspaikkoja löytyy ja kaksi 
laavua reitin loppupäästä. 
Laavuilla on hyvä evästel-
lä, ihastella kuukkeleita ja 
kuunnella luonnon ääniä. 

Haasteita haluaville laavuil-
ta lähtee Piippukallion reitti, 
joka on myös noin 5 kilomet-
riä pitkä, mutta haastava. 
Reitti kipuaa lähes äkkijyr-
kästi Piippukallion laelle, 
jossa laavulla hyvä leväh-
tää ja katsella upeita maise-
mia. Paluu reitti on leppoisa 
ja helpohko.

Nämä kaksi kohdetta innos-
tivat meidät järjestämään 
kokopäiväretken kumpaan-
kin.

Storforsenille Meri-Lapin 
Matkailuoppaiden opas-
tuksella pääsee 13.6.2026. 
Retki sisältää linja-autokyy-
din, opastukset, patikoinnin 
sekä lounaan. Hinta 85,00 
€/hlö.

Korouomaan lähdemme 
15.8.2026 ja se retki sisäl-
tää kyydit, opastuksen ja 
eräeväät. Hinta 95,00 €/hlö

Toivottavasti innostuit ja 
lähdet mukaamme päivä-
seikkailulle.

henkilöhistorioita hauta-
usmailla Kemissä ja Kemin-
maassa, kummituskierrok-
set ja muut teemalliset ret-
ket ja kierrokset.

Ota meihin yhteyttä, kun 
suunnittelet ryhmällesi ret-
keä Meri-Lapissa ja sen lä-
hialueilla Tornionlaaksos-
sa Tornionjoen molemmin 
puolin! Koulutetut oppaam-
me ja matkanjohtajamme 
palvelevat sinua mielellään!
Tervetuloa Meri-Lappiin!

Maittavat
ruoka-

annokset
myös kotiin-
kuljetuksena

SUOSITUT RENNOT
RUOKAPAIKAT

Kemissä ja Keminmaalla

 www.ravintolamori.fi

Ravintola Mori
KEMINMAA
Rovaniementie 36
94400 Keminmaa

KEMI
Valtakatu 12
94100 Kemi

Ruokapaikat Kemissä ja Keminmaalla

BUBBLE–FRUITTEA-SPECIAL 
COFFEES–ASIAN SNACKS

Kemin Täiköntorille avattu uusi yritys!

Valtakatu 8, OPEN: Thu-Sat  10.00-19.00

Tule 
nauttimaan 
aasialaisia 
herkkuja!
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Vuonna 2026 vietetään paikallisen tieteenhistorian juhlavuotta. Tänä vuonna tulee kuluneeksi 290 
vuotta ranskalaisen astemittausretkikunnan vierailusta Tornionlaaksossa.

Väylä eli Tornionjoki virtaa keskellä Tornionlaakson kulttuurimaisemaa, monipuolista, rikasta 
seutukuntaa ja raja-aluetta, jota myös maailman rauhallisimmaksi rajaksi mainitaan. Väylän 
varrelta löydät yhden joen, kaksi maata, kolme kieltä ja vahvasti tässä ajassa elävän yhteisen 
kulttuuriperinnön.

Juhannuksen alla vuonna 
1736 ranskalainen luonnon-
tieteilijä Pierre Louis Mo-
reau de Maupertuis astuu 
maihin Tornion Purralah-
den satamassa.

Nykyään se ei enää onnis-
tuisi, sillä maankohoami-
sen seurauksena tuolloinen 
satama on vain matala ran-
ta-alue Haaparannan ran-
nikolla.

Maupertuis on Ranskan ku-
ninkaallisen tiedeakatemi-
an retkikunnan johtaja. Jou-
kon tehtävänä on selvittää, 
minkä muotoinen maapallo 
tarkalleen on. Muistuttaako 
se enemmän sitruunaa vai 
mandariinia?

Englantilaisen fyysikko 
Isaac Newtonin painovoi-
mateorian mukaan maa- 
pallo on hieman litisty-
nyt navoiltaan. Teoriaa ei 
ole testattu kokeellises-
ti, ennen kuin Maupertuis’n  
tutkijaryhmä matkustaa 
pohjoiselle napapiirille te-
kemään astemittausta.

Kesällä 1736 ranskalaiset 
akateemikot kulkevat ris-
tiin rastiin Tornion ja Pellon 
välisillä vaaroilla. He kan- 
tavat outoja kojeita ja te-
kevät mittauksia. Nykyisin  
heidän luomansa kolmio-
mittausketju on mielikuvi-
tusta kutkuttava kulttuuri-

Kesällä 2026 Meri-Lapin 
Matkailuoppaat ry tarjoaa 
mahdollisuuden osallistua 
kesäretkelle, jolla pääset 
tutustumaan Väylänvarren 
parhaisiin näköaloihin ja 
kulttuurikohteisiin Tornion-
laaksossa. Tornionlaak-
son retkipäiviä järjestämme 
kahdesti: lauantaina 27.6. ja 
lauantana 22.8. – retki sisäl-
tää bussikuljetuksen, opas-
tuksen ja lounaan.

Retki sisältää TornioHaapa-
rannan kiertoajelun, tutus-
tumisen Kukkolaforsenin 
kalastusmuseoon, lounaan 
Luppiolla, jonka jälkeen tu-
tustumme Övertorneån Ma-
tarenkiin kauniine kirkkoi-
neen, minkä jälkeen siir-
rymme Väylän yli Suomen 
puolelle. Aavasaksan vaara 
maisemineen, paviljonkei-
neen ja muine nähtävyyksi-
neen on tietenkin ohittama-
ton kohde. Halukkaat voivat 
kiivetä vaaran laelle oppaan 
johdolla turvallisesti pit-
kospuilla ja ihailla kaunista 

Retkelle Maupertuis’n TornionlaaksoonTornionlaakson kesäretki tarjoaa 
Väylänvarren parhaat maisemat 

retkeilykohde.

Maupertuis kirjoitti tutki-
musmatkasta seikkailul-
lisen raportin Maan muo-
to (1738). Myös retkikun-
nan jäsen, pappi Réginald 
Outhier kirjoitti tarkkasil-
mäisen matkakirjan, Matka 
Pohjan perille (1744).

Teosten ansiosta ranska-
laisten toimia voidaan seu-
rata päivämäärien tarkkuu-
della. Esimerkiksi 6. heinä-
kuuta seitsemän venettä 
aloittaa Torniosta matkansa 
kohti Tornionlaakson vaa-
roja ja 4. syyskuuta Mau-
pertuis liukastuu ja loukkaa 
jalkansa Tornion Kaakama-
vaaralla.

Reitit ja kohdekohtaiset tie-
dot on koottu helppokäyttöi-
seksi digitaaliseksi retkei-
lyoppaaksi, Maupertuis’n 
Tornionlaakso – www.mau-
pertuis.fi. Opasta julkaisee 
Maupertuis-säätiö.

Digitaalisen oppaan lisäksi 
säätiö toteuttaa EU:n maa-
seuturahaston Leader-
hankkeena reittimerkintö-
jä maastoon, jotta kohteista 
tulisi entistä helpommin ta-
voitettavia.

Keväällä 2026 valmistuu 
opastetut reitit Pellon Kittis-
vaaralle ja Niemivaaralle.

kulttuurimaisemaa ja alu-
een upeaa luontoa.

”Niin soon ihmisen elämä 
niinko tuo väylä. Välilä oon 
koskea, välilä suantopaik-

Ei pyöreä eikä litteä -näytte-
ly avautuu Tornionlaakson 
museossa elokuun lopulla. 
Näyttelyssä pääsee syven-
tymään Tornionlaakson as-
temittauksen historiaan. 
Näyttely toteutetaan suo-
meksi, ruotsiksi, englannik-
si ja ranskaksi.

Syyskuun alussa Mauper-

koja. Välistä oon tulva, sitte 
taas laskuvesi.” Ritva Elina 
Pylväs kirjassa Alisa, Väy-
län tytär.

Seuraa ilmoitteluamme ko-

Teksti ja kuvat: Miila Kankaanranta, 
Maupertuis-säätiö

Teksti, kuva: Heidi Rannisto-Jolma Meri-Lapin Matkailuoppaat ry

MERI-LAPPI MERI-LAPPI

Lapin ainoa 
merenrantakaupunki

visitkemi.fi

  @visitkemi

Tulevia tapahtumia ja teemapäiviä. Lisätietoja verkkosivuiltamme!
www.merilapinmatkailuoppaat.fi/

21.2.	 Kansainvälinen matkailuoppaiden päivä. Meri-Lapin matkailuoppaat
	 viettävät teemapäiväänsä opastaen ja oppaan työtä tunnetuksi tehden 	
	 sekä esittelemällä opastoimintaa Kemissä ja Meri-Lapissa.
5.3.	 Kemin kaupunki 157 vuotta. Kemin kaupungin perustamispäivän 
	 kunniaksi järjestämme opastetun kävelykierroksen tai kiertoajelun.
27.4.	 Lapin sodan päättymisen muistopäivä.
6.5.	 Suomen matkailuoppaiden päivä ja Kemin Matkailuoppaat ry:n, nykyisen
	 Meri-Lapin Matkailuoppaat ry:n perustamisen 46. vuosipäivä. Suomen 	
	 matkailuoppaiden teemapäivää ja yhdistyksemme perustamisen 
	 vuosipäivää (varsinainen perustamispäivä on 8.5.) vietämme opastaen ja 
	 oppaan työtä tunnetuksi tehden.
13.6. 	 Meri-Lapin Matkailuoppaat ry:n järjestämä kesäretki Storforsenille 
	 Ruotsiin. Storforsen sijaitsee Älvsbyn kunnassa noin 40 kilometriä
	 Älvsbyn taajamasta luoteeseen. Storforsen on Pohjoismaiden ja 
	 Euroopan suurin valjastamaton koski Piitimejoessa. 
	 Oppaana Päivi Koskela.
18.6.	 Opastettu kahden tunnin kävelykierros Kemissä Peurasaaren 
	 hautausmaalla klo 18:00 alkaen. Oppaina Arto Laakso ja Paula Maatela.
22.6.–8.8.	 Kemin tiekirkko avoinna maanantaista perjantaihin kesä-, heinä- ja 
	 elokuussa. Opas paikalla klo 11:00-16:00. 
	 Tervetuloa tutustumaan Kemin kirkkoon!
27.6.	 Meri-Lapin Matkailuoppaat ry:n järjestämä kesäretki Tornionlaaksoon. 	
	 Oppaana Heidi Rannisto-Jolma.
2.7.	 Keminmaan hautausmaaopastus klo 18:00-19:30. Oppaina Hilkka 
	 Kangastie ja Paula Maatela.
16.7. 	 Keminmaan hautausmaaopastus Pyhän Mikaelin kirkon hautausmaalla 	
	 klo 18:00-19:30. Oppaana Arto Laakso.
30.7. 	 Keminmaan hautausmaaopastus klo 18:00-19:30. Oppaina Hilkka 
	 Kangastie ja Paula Maatela.
15.8.	 Meri-Lapin Matkailuoppaat ry:n järjestämä kesäretki Korouomaan 
	 Posiolle. Oppaana Päivi Koskela.
22.8.	 Meri-Lapin Matkailuoppaat ry:n järjestämä kesäretki Tornionlaaksoon. 	
	 Oppaana Heidi Rannisto-Jolma. Apuoppaita tarvittaessa.
27.9.	 Maailman Matkailupäivä.
30.10.–1.11. Suomen Opasliiton valtakunnalliset opaskoulutuspäivät ja 
	 syysliittokokous Oulussa.
31.10.	 Opastettu kahden tunnin kävelykierros Pyhäinpäivänä Kemin 
	 Peurasaaren hautausmaalla klo 14:00 alkaen. Oppaina Arto Laakso ja 		
	 Paula Maatela.
31.10.	 Taiteiden yö. Taiteiden yön yhteydessä Kummituskävely Kemissä klo 		
	 18:00. Oppaana Päivi Koskela.

	 Muutokset mahdollisia. Seuraa ilmoitteluamme sosiaalisessa mediassa.

Ohjeita retkillemme lähtijöille
Korouoman, Storforsenin ja Tornionlaakson retkille läh-
demme Kemin kulttuurikeskuksen edestä ja palaamme 
seuraavan aikataulun mukaan:
Lauantaina 13.6. klo 9:00 lähtö Älvsbyn Storforsenille. 
Paluu noin klo 19:00. Retken hinta 85,00 €/hlö. Ryhmän 
minimikoko on 30 henkilöä.
Lauantain 27.6. klo 9:00 lähtö Tornionlaakson retkelle. 
Paluu noin klo 17:00. Retken hinta 85,00 €/hlö. Ryhmän 
minimikoko on 30 henkilöä.
Lauantai 15.8. klo 9:00 lähtö Korouoman retkelle Po-
siolle. Paluu noin klo 19:00. Retken hinta 95,00 €/hlö. 
Ryhmän minimikoko on 30 henkilöä.
Hinta sisältää kuljetuksen, matkailuoppaan palvelut ja 
yhden ruokailun, yhden vesipullon sekä arvonlisäveron. 
Storforsenin ja Tornionlaakson retkillä hintaan sisältyy 
lounas ja Korouoman retkellä retkieväät osallistujille. 
Huomioikaa sään mukainen pukeutuminen ja hyvät jalki-
neet.
Retkille ilmoittaudutaan yhdistyken verkkosivuilla 
www.merilapinmatkailuoppaat.fi ilmoittautumislomak-
keella. Lisätietoja: info@merilapinmatkailuoppat.fi

Keminmaan n. 1550-luvun vanha kirkko, 
Pyhän Mikaelin kirkko  
avoinna 2.6. – 29.8.2026 
ti klo 10-16, ke klo 12-20 
to-la 10-16 
 

Kesäillan hartaudet 
keskiviikkoisin klo 19 
24.6. – 26.8.2026 
 
Mikaelintie 
94400 Keminmaa 

AINEEN
TAIDEMUSEO

TORNIONLAAKSON
MUSEO

Kaksi maata,
kaksi kaupunkia,

yksi yhteinen museo -
Tornionlaakson jaettu

historia

Torikatu 4, Tornio

Torikatu 2, Tornio

Jaettu ilo, koettu tunne –
40 vuotta suomalaisen
taiteen juhlaa Tervetuloa tutustumaan Kuusamon 

historiaan kuunnellen tarinoita ja 
videoita katsellen.

Karhuntassun näyttelykokonaisuuteen 
sisältyy myös Hannu Hautala

luontokuvakeskuksen näyttelyt.

Meiltä löydät retkeilykartat, kalastuslu-
vat ja Metsähallituksen lupapalvelut.

Matkailu- ja kulttuurikeskus Karhuntassu
Torangintaival 2, 93600 Kuusamo p. 0408608365
 www.karhuntassu.fi     info@kuusamo.fi

Kittisvaara

Niemivaara
Pullinki

Perusviiva 
Tornionjoella

Aavasaksa

Huitaperi

YLITORNIO

ÖVERTORNEÅÖVERTORNEÅ

TORNIO

Tornionjoki

Ke
m

ijo
ki

Ke
m

ijo
ki

HAAPARANTA

PELLO

Kaakamavaara

Nivavaara

Tornion kirkko

Iso-Horila

Perämeri

SUOMI

RUOTSI

Maupertuis’n 
retkikunnan kolmio-
mittausketju

Kolmiomittaus-
piste

Napapiiri nyt

Napapiiri 
1700-luvulla

Astemittausretkikunnan rakentama kolmiomittausketju 
noudattelee Tornionjokea. Jokea pitkin oli hyvä liikkua 
mittauspisteeltä toiselle.

Maupertuis’n Tornionlaakso
Digitaalinen retkeilyopas www.maupertuis.fi
Kielinä suomi, ruotsi, englanti, ranska ja saksa
Ei pyöreä eikä litteä | Maapallon muoto mitattiin 
meillä – Tornionlaakso 1736–1737
Näyttely Tornionlaakson museossa Torniossa 
28.8.2026–31.5.2027
Maupertuis Expedition 290
Kansainvälinen symposiumi Torniossa, Ylitorniolla, 
Pellossa ja Övertorneålla 4.–6.9.2026
www.maupertuis.fi/maupertuis-expedition-290

tuis-säätiö järjestää kan-
sainvälisen Maupertuis-
teemaisen symposiumin, 
jossa alueelliset matkailu-
toimijat ja tieteenhistorioit-
sijat kohtaavat.

Symposiumi ja näyttely ovat 
molemmat osa Oulu2026-
kulttuuripääkaupunkivuo-
den ohjelmaa.

Nivavaara oli retkikunnalle helppo kohde, sillä se 
sijaitsi lähellä Tornionjokea. Nykyäänkin vaaralle 
pääsee helposti laelle rakennettuja portaita pitkin.

tisivullamme ja facebookis-
sa!

Tule sieki tutustumaan elä-
mään väylän molemin puo-
lin!

Viihtyisä
kahvila-konditoria 

ihan Kemin ydinkeskustassa.
Tuoreet leipomo- ja konditoriatuotteet valmistuvat 

omassa leipomossa joka päivä.
Tuotteet myös 

suurempiin juhliin tilauksesta.
Tule herkuttelemaan kahvilaamme, saatavana 

aidot erikoiskahvit, suussasulavat konditoriatuotteet, 
runsas valikoima erilaisia suolaisia herkkuja.

Valtakatu 5, 94100 Kemi
Tilaukset (016) 256 811, 040 521 3679

Olemme avoinna  
ma – pe  8.00 – 16.30, la  9.30 – 15.00, su suljettu

www.miorita.fi

Kemin kirkko
www.keminseurakunta.fi

Kemin kirkko 
Tiekirkkona
22.6.-7.8.2026
ma-pe klo 11.00-17.00
Opas esittelee kirkkoa.
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Oulun seudun oppaat ry 
50 vuotta!

Oulun seudun oppaat ry täyttää tänä vuonna viisikymmentä vuotta. 
Yhdistys syntyi 1976, kun ensimmäiset auktorisoidut matkailuoppaat 
valmistuivat Suomen Opasliiton peruskurssilta. Oulun matkailuoppaat 
ry vaihtoi nimensä nykyiseen alueen laajentuessa. Myös toiminta on 
laajentunut ja monipuolistunut. Alusta lähtien mukana olleiden linja-
autokierrosten rinnalle ovat tulleet teemoitetut kävelykierrokset ja 
hautausmaakierrokset. Juhlimme tekemällä kahdeksan podcastia 
matkailuun ja Oulun alueeseen liittyvistä aiheista sekä syksyn 
opaskoulutuspäivillä. 

Kulttuuripääkaupunkivuo-
si tuo oppaille monia uusia 
opastustilaisuuksia. Jär-
jestämme asiakkaille ilmai-
sia lyhytopastuksia Kau-
pungintalolla helmikuus-
sa, Tuiran kaupunginosassa 
elokuussa ja Museo- ja tie-
dekeskus Tiimassa loka-
kuussa. Kohdeopastuksia 
järjestämme myös uusi-
en seinämaalausten äärelle 
niin pyöräillen kuin linja-au-
tolla. Loppuvuosi huipentuu 
Suomen Opasliiton valta-
kunnallisille opaskoulutus-
päiville, jotka järjestämme 
loka-marraskuun vaihtees-
sa Oulun Hotelli Lasaretissa.
Totuttuun tapaan opastam-
me kesällä 2026 eri teemai-
silla kävelykierroksilla suo-
men ja englannin kielellä 

kaksi-kolme kertaa viikossa 
sekä kahdesti suomenkieli-
sellä bussikierroksella yh-
teistyössä Oulun kaupungin 
kanssa.

Opastamme kesällä myös 
Oulun ja Oulujoen hautaus-
maalla yhteistyössä Oulun 
evankelisluterilaisten seu-
rakuntien kanssa. Hautaus-
maaopastuksille on vapaa 
pääsy. Myös Iissä ja Kempe-
leessä opastetaan hautaus-
maalla.

Opasvälitystä hoitaa tapah-
tumatuotantotalo Go Arctic 
Events. Tarjolla on lukuisia 
teemoitettuja linja-auto- 
ja kävelykierroksia, jotka 
ovat tilattavissa erikokoisil-
le ryhmille kaikkina vuo-

denaikoina! Teemme opas-
tuksia myös pyöräillen tai 
vaikkapa vesillä, asiakkai-
den toiveiden mukaisesti ja 
tarpeen tullen uusia reittejä 
räätälöiden. Yhdistyksen 34 
auktorisoitua opasta opas-
tavat suomeksi, englannik-
si ja saksaksi sekä tarvitta-
essa usealla muulla kielellä, 
kuten kreikaksi ja unkarik-
si.

Suomen Opasliiton teeman  
mukaan: Ota opas – koet 
enemmän! Tervetuloa opas-
tetuille kierroksille Oulun 
seudulle: Ii, Kempele, Limin-
ka, Lumijoki, Tyrnävä, Oulu, 
Muhos, Utajärvi ja Vaala!

OULUN SEUTU OULUN SEUTU

Oulun torin rannassa, Rantakatu 6, www.toripolliisi.fi,
kyselyt: info@toripolliisi.fi ja 08-333 013

Ravintola
Toripolliisi

Mervin putiikki Merci

Kaarnatie 15, 90530 Oulu
mervi@mervinputiikki.fi
www.mervinputiikki.fi

 Mervin putiikki Merci     @mervin_putiikki

Ihastuttavia vaatteita 
ihanille naisille!
Oulussa ja verkkokaupassa!

-10% 
alennus 

koodilla 

OPAS2026

A´la Carte     ma-ti 15-22  •  ke-pe 15-23  •  la 16-23
Lounas           ma-pe 11-15
Brunssi           la 12-16
BISTORIA PATIO 
Aamiainen     ma-pe 7-10  •  la-su 8-11
A´la Carte ma-la 12-22  •  su 12-20

RAVINTOLA NALLIKARI 

Tervetuloa herkuttelemaan napolilaistyylisiä pizzoja.
     bistoria.fi • 044 7605 210       ravintolanallikari.fi • 044 5151 710 

Maukkaita 
makuja 
meren 

äärellä.

Asemakatu 18 
90100 Oulu

www.erotiikanaika.fi

Ma-Pe 10-18
La 10-16

MRS. SANTA CLAUS FINLAND 

VARVARINTIE 8, 
90480 HAILUOTO, FINLAND 

Puh: +358-414-575185
E-mail: info@mrssantasite.com

Mrs. Santa online shop:
Joulumuorishop.fi

Teksti: Päivi Rintamäki ja Leena Kontiokari, Oulun seudun oppaat ry
Kuva: Varpu Haapakoski

Kansisivun kuva: Eloise Gillow: Käännekohta (2022), kuvaaja Juha Niemelä.

Kävelykierrokset Oulun keskustan tuntumassa
Suomenkieliset klo 18-20:
Kummituksia ja kummallisia kohtaloita 	 30.6., 28.7., 7.8., 14.8.
Rikollinen kävely (K18) 			   26.6., 17.7., 4.8., 21.8.
Hupisaarten puut 			   16.6., 14.7., 18.8.
Suuri rakkauskävely 			   23.6., 10.7., 11.8.
Patsaiden kertomaa 			   24.7., 25.8.
Pikisaaren pauloissa 			   3.7., 31.7. 

Englanninkieliset klo 18-19:30:
Oulu Highlights 	 			   15.7., 29.7., 12.8.
Ghosts and Crimes 			   22.7., 5.8., 19.8.
Kävelykierrokset Oulun hautausmaalla 	 ma 15.6.–17.8. klo 18-20
Kävelykierrokset Oulujoen hautausmaalla	 to 25.6., 9.7., 23.7. klo 17:30-19:00 

Kiertoajelu 
Alvar Aalto ja muita kaupunkinäkymiä           7.7. ja 21.7. klo 18-20

Lisätiedot: www.oulunseudunoppaat.fi, www.goarctic.fi, www.visitoulu.fi, 
Facebook, Instagram. 

Liput: Oulun matkailuneuvonta, Oulun Kauppahalli tai www.verkkomaksut.ouka.fi

Oulun kaupungin 
 matkailuneuvonta

Tule käymään tai jututa 
 

Oulun Kauppahalli, Kauppatori 1 
 

Yleinen sauna - kahvila - tilavuokraus
www.olosauna.fi

Tiima tarjoaa kokonaan uudenlaisen museo- ja tiedekeskus- 
kokonaisuuden, jossa yhdellä lipulla saa kymmenen erilaista kokemusta. 
Museo- ja tiedekeskus Tiima avaa ovensa 9.10.2026. Saman katon alla 
toimintansa aloittavat elämystila VISIO, Tiedekeskus Tietomaa, Oulun 
museo ja Lasten museo. Myös ulkona riittää tekemistä: siellä odottaa 
Seikkailutehdas-ulkoleikkipaikka. Lisäksi Tiimasta löytyvät kauppa, 
kahvila-ravintola ja näköalahissi.

”Tiima erikoinen ja ennen-
kokematon museo- ja tie-
dekeskus, jossa on niin pal-
jon koettavaa ja nähtävää, 
että vierailijat huomaavat 
olevansa valintojen edessä. 
Kaikkeen tutustuminen yh-
dellä kertaa voi olla liian iso 
pala kenelle tahansa,” Ou-
lun museo- ja tiedekeskuk-
sen johtaja Pekka Olsbo ku-
vailee.

Elämystila VISIO on uuden-
lainen kohde suomessa. La-
serseurantajärjestelmä 
sekä valtavat seinä- ja latti-
aprojisoinnit hypertarkal-

Tiima tuo Ouluun jotain täysin uutta

Teksti: Riikka Harjula, Museo- ja tiedekeskus Tiima, digitaalisen viestinnän asiantuntija
VISIO-kuva: Uniview by Zeiss, Ars Electronica,  revontulikuva: Thomas Kast 

la 8K–3D resoluutiolla luo-
vat aivan uudenlaisen tilan 
– ja todellisuuden. Tekni-
nen toteutus perustuu itä-
valtalaisen tiedekeskus Ars 
Electronican luomaan Deep  
Space -konseptiin. ”Tekniik-
kaa tärkeämpää ovat tietys-
ti sisällöt, joita valitaan ja 
suunnitellaan parhaillaan,” 
Pekka Olsbo kertoo.

Sekä Tietomaa että Oulun 
museo (ent. Pohjois-Pohjan- 
maan museo) ovat uudista-
neet toimintaansa ja brän-
diään, vaikka ovatkin mo-
nelle entuudestaan tuttuja. 

Ne toteuttavat myös yhdes- 
sä Metallikausi-näyttelyn.

Lasten museo ja Seikkailu-
tehdas ovat maksuttomia. 
”Meille on tärkeää, että jo-
kaisella on mahdollisuus vie-
railla Tiimassa, ja siksi pää-
timme pitää osan toiminnas-
ta ilmaisena,” Olsbo lisää.
Elämystila VISIO
VISIO on yksi maailman vai-
kuttavimmista immersii-
visistä elämystiloista. Se 
tempaa mukaansa ainut-
laatuiselle matkalle maail-
mankaikkeuden halki huip-
puteknologian avulla en-

simmäisenä Suomessa. 
Vuorovaikutteinen virtuaa-
litodellisuus, jossa osallistu-
jien on mahdollisuus vaikut-
taa tapahtumien kulkuun, 
luo ainutlaatuisia hetkiä.

Aurora Revelare – Taivaan 
tanssivat värit
VISIO-esitys vie katsojan 
matkalle, jossa pohjoissuo-
malainen poika kuulee isän-
sä ja ukkinsa kertomuksia 

Palvelua kaiken 
kokoisille ryhmille:

Tilausajot
Matkapaketit
Matkakauppa

myynti@saagatravel.fi 
08 655 5100
saagatravel.fi

Matkailuneuvonnan 
tarjonta laajenee

Oulun matkailuneuvonta laajentaa vuokraustoimintaa talvikaudelle. 
Kesällä vuokrattavien Jopo-pyörien lisäksi kauppahallissa sijaitsevasta 
matkailuneuvonnasta saa nyt ensimmäistä kertaa vuokrattua myös 
luistimia.  

”Luistimet ovat käytettyjä ja 
ne on saatu lahjoituksena. 
Siksi pidämme myös hin-
nan alhaisena ja pyrimme 
vain kattamaan teroitusku-
lut”, kertoo palveluvastaava 
Roosa Palomäki.

Luistinten lisäksi matkailu-
neuvonnassa on liukurei-
ta lainattavaksi matkaili-
joille. Ne puolestaan on saa-
tu Oulun kulttuurisäätiöltä. 
Vaikka matkailuneuvonnan 
ydintehtävä on tuoda mat-
kailijoiden tietoisuuteen Ou-
lun ja seudun palvelut, käyn-
tikohteet ja aktiviteettitar-
jonta, pyritään toimintaa 
täydentämään palveluilla 
ja tuotteilla, joita ei Oulusta 
muuten ole saatavilla. Luis-
tinvuokraus on tästä hyvä 
esimerkki.

”Meillä on STF-merkki ja 
pyrimme toiminnassam-
me kestävyyteen. Käytet-
tyjen luistinten vuokrauk-
sen lisäksi kesätyöntekijät 
liikkuvat ja kuljettavat esit-
teitä sähköpyörällä, kart-
taesitteemme painetaan 
FSC-sertifioidulle paperil-
le ja tarjoamme asiakkaille 
paperikartan vaihtoehdok-
si sähköistä opaskirjaa, Re-
veel-alustalla olevaa Oulu 
Guidea”, Palomäki luettelee.
Uutuutena tulevalle kesällä 
matkailuneuvonta järjestää 
kaksi opastettua bussikier-
rosta Alvar Aallosta inspi-
roituneena. 

Oppaina toimivat Oulun seu-
dun oppaat. Idea kierrok-
sien järjestämiseen syntyi, 
kun Oulu liittyi Aallon ark-

kitehtuuri- ja muotoilupe-
rinnön matkailureitti yhdis-
tykseen. Oulun kolme Aal-
to-kohdetta on myös lisätty 
Visit Alvar Aalto -sivustolle.

Kesällä järjestetään tut-
tuun tapaan opastettuja kä-
velykierroksia suomeksi 
ja englanniksi. Liput niihin 
voi hankkia matkailuneu-
vonnasta kauppahallista 
tai netistä osoitteesta verk-
kokauppa.ouka.fi. Matka-
muistomyymälä Oulu Sho-
pista saatavilla on myös 
Oulu2026 Euroopan kult-
tuuripääkaupunkivuoden 
tuotteita, sekä viime kesän 
uutuus Toripolliisi-patsaat.

Kauppahallissa matkailuneuvontaa, karttoja ja esitteitä on saatavilla kesällä 
maanantaista lauantaihin. Matkailuneuvojat ovat tavoitettavissa kauppa-
hallin toimipisteen lisäksi myös puhelimitse, sähköpostilla sekä chatissa.

Oulun matkailuneuvonta
Kauppahalli
Kauppatori 1
90100 Oulu

+358 8 558 41330
matkailuneuvoja@ouka.fi

www.visitoulu.fi

revontulista. Mukana on 
niin tieteellisiä faktoja kuin 
muinaisia uskomuksia tuli-
ketusta ja taivaanvalkeista.
Tiedenäyttely kutsuu ih-
mettelemään, osallistu-
maan ja kokemaan kaikil-
la aisteilla. Kahdentoista 
kohteen kautta tutustutaan 
neljään teemaan: Aurinko, 
plasma, magnetismi ja re-
vontulet.

LASARETTI.COM

PAKENE arkea 
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Vihdoinkin se on täällä, Oulu on Euroopan kulttuuripääkaupunki! 
Yhdeksän vuoden valmistelu on takana, mutta tästä matka vasta 
alkaa. Tavoitteena on pysyvä kulttuuri-ilmastonmuutos, joka tekee 
Oulusta entistä kiehtovamman ja moniäänisemmän paikan asua ja 
vieraille. Se opettaa toivottavasti meidät kaikki puhumaan lempeämmin 
kotikaupungistamme.

Keskustakirjasto Saari on kaikille avoin, maksuton ja turvallinen 
olohuone, joka kutsuu viihtymään, oppimaan ja kokemaan uutta. 
Modernin betoniarkkitehtuurin helmi avautui marraskuussa 2025 laajan 
peruskorjauksen jälkeen. Sen tilat on uudistettu arkkitehtien Marjatta ja 
Martti Jaatisen alkuperäistä näkemystä kunnioittaen.

Kyse ei ole vain perinteisten 
taidemuotojen varaan ra-
kennetusta kulttuuriohjel-
masta. Saimme ”Me olemme 
kulttuuria” -ohjelmahakuun 
yli tuhat ehdotusta. Kulttuu-
riohjelmaan mukaan ote-
tuissa tapahtumissa näky-
vät monenlaiset asiat ja il-
miöt, jotka ovat tekijöille 
merkityksellisiä.

Noin 3 500 tapahtumaa le-
vittäytyy paikkoihin, joita 
ei ole ennen mielletty kult-
tuuritiloiksi. Oulun kaupun-
gintalosta on tullut media-
taiteen keskus, Fotografis-
ka Tallin on luonut Pekurin 
kauppakeskukseen leikkiä 

Tuhansien tapahtumien ja 
tarinoiden vuosi 2026

Keskustakirjasto Saari on 
elämyksellinen kohtaamispaikka

Teksti: Piia Rantala-
Korhonen Toimitusjohtaja, 
Oulu2026 / Oulun 
kulttuurisäätiö 
Kuva: Harri Tarvainen

Teksti ja kuva: Oulun 
kaupunginkirjasto

Text: Piia Rantala-Korhonen
CEO, Oulu2026 / Oulu Cultural Foundation 
Photo: Harri Tarvainen

Photo: Linnea Laatikainen

tutkivan valokuvanäyttelyn. 
Frozen People -festivaali to-
teutetaan helmikuun lopul-
la Nallikarin uimarannalla, 
meren jäällä. Pysäköintihal-
li Kivisydämen syövereis-
sä avautuu syyskuussa di-
gitaaliseksi puutarhurik-
si itseään kutsuvan Jakob 
Kudsk Stensenin näyttely. 
Flow Productions ja Oulun 
teatteri muuttavat Raksilan 
tyhjän marketin immersii-
visen esitystaiteen näyttä-
möksi.

Vuoden päättää joulukuus-
sa maailman ensi-iltansa 
Ouluhallissa saava suoma-
laistuneen kanadalaisen 

Arkkitehtuuriltaan Saa-
ri edustaa puhdaslinjaista 
ja vähäeleistä modernismia 
ja on osa valtakunnallises-
ti merkittävää kulttuurihis-
toriallista ympäristöä. Saa-
ren lasijulkisivun edustalla 
kävijää tervehtii elävä kas-
vitaideteos Sininen saari, 
jonka on suunnitellut ja to-
teuttanut kuhmolainen tai- 
teilija ja puutarhuri Urho 
Kähkönen.

Douglas Pashleyn käsikir-
joittama ja ohjaama suur-
musikaali Lumipallo. Pash-
ley on uppoutunut suoma-
laisiin tarinoihin, hän kertoo 
lumoutuneensa etenkin Ka-
levalasta. Hänen tarinas-
saan Kalevalan ja joulupu-
kin tarinat kohtaavat – sa-
dussa kaikki on mahdollista.

Oulun tarinallistaminen on 
ollut osa kulttuuripääkau-
pungin valmistelua. Oulun 
keskustassa on kaksi tari-
nareittiä, jossa kerrottujen 
tarinoiden tapahtumapai-
koille sijoitettujen QR-koo-
dien avulla pääsee kuunte-
lemaan Oulun tervan ja pop-

Saari tarjoaa elämyksiä k 
aikenikäisille. Se on os-
toskeskuksen ekologinen  
vastine: siellä voi viettää  
aikaa, mutta mitään ei tar-
vitse ostaa. Saari on Oulun 
keskustakirjasto ja pääkir-
jasto, siellä on laaja ja kat-
tava kokoelma kirjoja, leh- 
tiä ja muuta aineistoa. Saa-
ressa järjestetään moni-
puolista maksutonta toi-
mintaa ja tapahtumia ym-

A year of thousands of events and stories

A Series of Murals Brings New Life 
to Oulu’s Urban Spaces

At last, it’s here: Oulu is the European Capital of Culture! Nine years of preparation lie behind us, 
but in many ways this is only the beginning. Our aim is a lasting cultural climate change – one that 
makes Oulu an even more intriguing and multi-voiced place to live in and to visit. Hopefully, it will 
also teach us all to speak more kindly about our home city.

This is not a culture prog- 
ramme built solely around 
traditional art forms. We 
received more than a thou-
sand proposals through our 
We Are Culture open call. 
The events selected for the 
programme reflect a wide 
range of themes and phe-
nomena that matter deeply 
to their producers.

Around 3,500 events will 
take place in locations not 
previously thought of as cul-
tural venues. The Oulu City 
Hall has been transformed 
into a centre for media art, 
while Fotografiska Tallinn 
has created a playful photo-
graphic exhibition exploring 
play in the Pekuri shopping 
centre. At the end of Febru-
ary, the Frozen People festi-
val will take place on the fro-
zen sea at Nallikari beach. 

Local residents have played 
an active role by voting on 
mural locations and pro- 
posing sites through city 
wide neighborhood polls. 
A r t i s t s  w e r e  s e l e c t e d  
through open portfolio  

Deep beneath the city, in 
Kivisydän parking hall, an 
exhibition by Jakob Kudsk 
Steensen – who describes 
himself as a digital gardener 
– opens in September. Flow 
Productions and Oulu The-
atre will turn an empty su-
permarket in Raksila into 
a stage for immersive per- 
formance art.

The year will culminate in 
December with the world 
premiere of Snowball, a mu-
sical written and directed by 
Finnish-Canadian Douglas 
Pashley, at Oulu Hall. Pash-
ley has immersed himself  
in Finnish storytelling and 
says he was particularly 
captivated by the Kalevala. 
In his story, the worlds of the 
Kalevala and Father Christ-
mas meet – and in a fair-
ytale, anything is possible.

Storytelling has been an in-
tegral part of the Capital 
of Culture preparations. 
In central Oulu, two digi-
tal story routes guide visi- 
tors through key locations, 
where QR codes allow you 
to listen to stories about 
the city’s history of tar and 
pop music. Every street 
and building has countless  

stories to tell.

The food culture pro-
gramme, Arctic Food Lab, 
offers more than just meals: 
it invites us on a journey into 
ingredients shaped by the 
harsh northern conditions. 
In April, my book Hyvää  
Oulua – Glimpses into the 
Arctic Food Laboratory 

musiikin historian tarinoita. 
Jokaisella kadulla ja raken-
nuksella olisi paljon kerrot-
tavaa.

Ruokakulttuuriohjelma 
Arctic Food Lab ei tarjoa vain 
ravintoa vaan matkan poh-
joisen ankarien olojen kas-
vattamien raaka-aineiden 
äärelle. Huhtikuussa ilmes-
tyy kirjoittamani kirja ”Hy-
vää Oulua – kurkistuksia 
arktiseen ruokalaborato-
rioon”. Emme aina osaa ar-
vostaa jokapäiväisiä asioita, 
tarinoiden avulla niihin voi 
löytää uusia näkökulmia.

Oulu julisti 16.1.2026 Oulu-

päri vuoden. Saaressa on 
mahdollista myös oppia uu-
sia taitoja ja toteuttaa omia 
luovia projekteja. Studioti-
loissa on mahdollista soit-
taa, pelata tai tehdä vaik-
kapa podcasteja. Digivers- 
taalta löytyy mediatyöase-
mia ja monenlaisia laitteita 
pienvalmistamiseen.

Neljännessä kerroksessa 
sijaitseva Lastenkulttuuri-

rauhan Euroopan kulttuu-
ripääkaupunkivuoden ajak-
si. Nautitaan koko vuoden 
ajan kulttuurin rikkaudesta, 
taiteilijoiden ja asukkaiden 
luovuuden tuloksista, tek-

will be published. We don’t  
always appreciate every-
day things, but stories can 
help us see them from new 
perspectives.

On 16 January 2026, Oulu 
declared the Oulu Peace for 
the duration of its Europe-
an Capital of Culture year. 
Let us spend the year enjoy-

ing the richness of culture, 
the creativity of artists and  
residents, the bold inno-
vations where technology 
meets art, and local cultural 
heritage in all its forms.

Let culture surprise us this 
year.

Rauhan- 
koneen 
 kerroksia
Installaatio rauhan  
 rakentamisesta

Oulun kaupungintalo
15.1.–31.12.2026

Pääsymaksuton, varaa vierailuaika:  
verkkokauppa.ouka.fi/oulu2026

Korvamato 
Mediataidetta   
Kiasmasta

Oulun kaupungintalo
15.1.–31.12.2026

Pääsymaksuton, varaa vierailuaika:  
verkkokauppa.ouka.fi/oulu2026

PLAY
Fotografiska  Tallinn x  
Oulu2026

Kauppakortteli Pekuri
14.1.–31.12.2026

Liput alkaen 12 €, alle 18-vuotiaat  
aikuisen seurassa maksutta.

Koe upeat näyttelyt!
Nämä korkeatasoiset näyttelyt ovat avoinna koko kulttuuripääkaupunki-
vuoden ajan. Tutustu myös muuhun monipuoliseen ohjelmaan!

Lue lisää ohjelmasta

  oulu2026.eu

Koe Oulu 
uudella tavalla!

oulunseurakunnat.fi/matkailu

Kokosimme yhteen nähtävää ja koettavaa  
Oulun seurakuntien laajasta tarjonnasta.

SUUNTAA KOHTI SEIKKAILUA!
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keskus Kotilo tarjoaa moni-
puolista ja laadukasta las-
tenkulttuuria ja vaihtuvia 
näyttelyitä niin oululaisille 
kuin matkailijoillekin. Tar-
jolla on ohjelmaa, joka hou-
kuttaa eri ikäisiä lapsia ja ai-
kuisiakin luovuuden ja leikin 
äärelle. Kotilo on kohtaa-
mispaikka, jossa koko per-
he voi tehdä yhdessä. Koti-
lon toiminta on suunnattu 
erityisesti alle 12-vuotiail-
le lapsille perheineen sekä 
koulujen ja varhaiskasva-
tuksen ryhmille. Kaiken- 
ikäiset ovat tervetulleita Ko-
tilon elämyksellisiin näytte-
lyihin.

Keskustakirjasto Saaressa 
toimivat Oulun kaupungin-
kirjasto ja Lastenkulttuuri-
keskus Kotilon lisäksi myös 
Oulun kaupungin yhteisö-
toiminta ja Kahvila Tarina.
Tervetuloa Saareen!

nologian ja taiteen villeis-
tä innovaatioista ja paikal-
lisesta kulttuuriperinnöstä 
sen kaikissa muodoissa.
Annetaan kulttuurin yllät-
tää itsemme tänä vuonna!

calls by an expert jury.

The project strengthens the 
role of public art and brings 
culture into everyday sur-
roundings. The murals have 
become recognizable lo-

cal landmarks throughout 
Oulu.

Each artwork is inspired 
by its specific setting and 
shaped through artists’ in-
teractions with residents, 

Public art organization Upeart has created a series of large-scale murals across Oulu over the past 
four years as part of the Oulu2026 Cultural Programme. 

reflecting both the charac-
ter of the location and the 
artists’ impressions of Oulu. 
The series features art-
ists from Japan, Italy, Can-
ada, and the United King-
dom. The European Capital 

of Culture year mural will be  
created by a Finnish artist in 
the city center.

During Oulu2026, the mu-
rals will be connected to 
events such as guided art 

tours. After completion, the 
works will become part of 
the public art collection of 
the Oulu Museum of Art.
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Ryhmille tilauksesta 
Kajaanin matkailuoppaiden kierrokset ja 

valmiit teemaretket ovat vaivaton ja edullinen 
tapa tutustua  Kajaaniin. Voit ehdottaa myös 

oman reitti- ja kohde- toiveesi, 
me toteutamme ne. 

Kiertoajelu
Yhden tunnin kierroksella tutustumme 
kaupungin keskustaan. Kahden tunnin 

kierroksella tutustumme lisäksi Paltaniemen 
kylään, jossa käyntikohteina ovat vuonna 

1726 rakennettu Kuvakirkko, Keisarintalli ja 
Eino Leino -perinnetalo.

Kulttuurikävely
Kävelykierros kaupungin keskustassa, 

Rantapuistossa tai pidemmällä Kajaaninjoen 
rantamaisemissa on suosittu tapa tutustua 

Kajaaniin. Oppaan johdolla voi tutustua 
Kaukametsän kongressi- ja kulttuurikeskuk-
seen, Vesiliikuntakeskus Kaukaveteen, kes-
kustan kirkkoihin, raatihuoneeseen, linnan-

raunioihin, tervankuljetukseen tai kaupungin 
keskustan muistomerkkeihin. 

Tuokiokuvia Kajaanin historiasta
Matkailuoppaiden rooliesityksiä voi tilata 

opastuksen sekä kahvi- tai ruokailuhetken 
yhteyteen. 

Valmiit retkiohjelmat
Eino Leinon lapsuusmaisemat, Herman 

Renforsin Kajaania, Kalevalainen Kajaani, 
Kultaisen 60-luvun Kajaani, Retki Vuolijoelle 

ja Vanhan ajan Paltamoa.

Lisätietoja: 
www.visitkajaani.fi/kajaanin-matkailuoppaat

TILAA OPAS – KOET ENEMMÄN

Tiedustelut ja opastusvaraukset:
Opasvälitys, puh. 044 500 5276 

tai sähköposti: 
kajaanin.matkailuoppaat@gmail.com

Ota yhteyttä, laadimme sinun ryhmällesi 
sopivan retken Kajaaniin ja Kainuuseen!

KAIKILLE AVOIMET KESÄKIERROKSET 
Yhteistyössä Kajaanin kaupungin ja 

seurakunnan kanssa.

Pietarin päivän tapahtuma 29.6. 

Hautausmaakävelyt  
Kajaanin Vanhalla hautausmaalla 

Vuolijoen hautausmaalla
Paltaniemen uudella hautausmaalla 

Runoviikolla 1. - 5.7. 
Kulttuurikävelyt Runovartin jälkeen

 noin klo 12.15 Rantapuistosta Eino Leinon 
muistomerkiltä.

Elämää linnassa -lastenkierros
alkaa Rauniolinnan edestä 

Kajaaninjoki Eino Leinon tuotannossa
-kävelykierros ma 6.7.

Eino Leino lapsuusmaisemat -kiertoajelu
lähtö Teatteritalon kiertoajelupysäkiltä, 

Kauppakatu 14

Tarkemmat tiedot kaikille avoimista kierroksista
 www.tapahtumienkainuu.fi,

www.visitkajaani.fi/kajaanin-matkailuoppaat

KAJAANIN MATKAILUOPPAAT 
TARJOAVAT OPASTUKSIA 

YMPÄRI VUODEN

Kajaanin matkailuoppaat 
toivottavat teidät tervetulleiksi 

Kajaaniin

Oulujärven Paltaselän kesäteatterit 2026

OULUN SEUTU KAJAANI

LEVVEÄJOKI
Paltamon kesäteatterissa

Kesäteatterin tekemisen sietämätön viehätys

www . p a l t a monk e sa t e a t t e r i . w e b nod e . f i
L i p p u va ra u k s e t 0 40 5 7 4 6 2 5 5

kesäkahvila 
kesätaidenäyttely

Eino Leino ja  
Elias Lönnrot -näyttelyt

Paltaniemen kesäteatteri

Eino Leino-talo

Tervetuloa upeisiin maisemiin!www.einoleinotalo.fi

k
k k

k
kk

k

Tilavuokrausta. 
Lisätietoja:

einoleinotalo@gmail.com 
https://paltaniementeatteri.

wordpress.com

Sutelantie 28, 87850 
Paltaniemi, 040 088 1166

k

”Joka ei tunne kotiseutunsa historiaa, ei osaa arvostaa nykyisyyttä, saati suunnitella 
tulevaisuutta.”

Kuluva vuosi on Kajaanis-
sa monen tutustumiskoh-
teen juhlavuosi. Kenraa-
likuvernööri Pietari Bra-
he allekirjoitti kaupungin 
perustamisasiakirjan 375 
vuotta sitten vuonna 1651. 
Asukkaita Kajaanissa oli 
tuolloin pari sataa. Brahe 
perusti Suomeen yhdeksän 
kaupunkia, kehitti hallintoa, 
kauppaa, postilaitosta ja 
koulutusjärjestelmää.  Hän 
perusti Suomen ensimmäi-
sen yliopiston Turkuun.

Nyky-Kajaanissa on asuk-
kaita noin 36 400, Kainuus-
sa yhteensä noin 70 000, 
joista puolet Kajaanissa.

Alkaneena vuonna on juuri 
valmistuneiden uusien op-
paiden vuoro tutustua opas-
tusten maailmaan. Kajaa-
nin matkailuoppaat ry on 

toimintansa aikana järjes-
tänyt 14 peruskurssia, joil-
ta on valmistunut yhteen-
sä 116 auktorisoitua opasta. 
Heistä kuluvana vuonna yk-
sitoista. 

Kajaanin matkailuoppaiden 
ensimmäinen puheenjohta-
ja oli Pekka Lackman. Juh-
lavuonna puheenjohtajana  
on Ritva Kemppainen ja  
sihteerinä Raija Elsinen.

Runon ja suven päivänä, 
Eino Leinon syntymäpäi-
vänä 6. heinäkuuta Kajaa-
nin Matkailuoppaat ry, Poh-
jois-Suomen toiseksi vanhin 
opasyhdistys Rovaniemen 
jälkeen, täyttää 50 vuotta. 

Juhlapäivänä tarjoamme 
opastetun 50-vuotisjuhla-
kävelyn Kajaaninjoki Eino 
Leinon tuotannossa. Eino 

Leinon kuolemasta tulee ku-
luneeksi tänä vuonna 100 
vuotta.

Tämä vuosi on myös Kajaa-
nin kirkkojen merkkivuosi: 
evankelisluterilainen pää-
kirkko täyttää 130 vuot-
ta, Paltaniemen kuvakirk-
ko 300 vuotta ja Vuolijoen  
kirkko 120 vuotta. Taidemu-
seon rakennuksella on ikää 
90 vuotta.

Oppaat ovat tapahtumissa 
mukana tarjoamassa oh-
jelmaa ja sisältöä muiden 
toimijoiden kanssa. Juh-
limassa on myös oppai-
den rooliasussa kaupungin  
perustaja kreivi Pietari Bra-
he puolisoineen.  
 
Matkailuoppaat tarjoa-
vat vuosittain opastuksia 
uusin aihein, kuten Kajaa-

Teksti: Ritva Kemppainen
Kajaanin Matkailuoppaat ry 
Kuva: Risto Mäläskä

nin linnan viimeisen pääl-
likön Johan Henrik Fie-
andtin tarinan, joka toteu-
tetaan Säästöpankki Optia 
säätiöltä saadulla avustuk-
sella sekä rauniolinnas-
sa toteutettavan pakopelin, 
jossa opastukselle osallis- 
tujat ratkovat kaupungin 
perustamisen aikoihin liit-
tyviä pulmia. Ohjelmassa on 
muun ohella Kirkonmäel-
lä-tapahtuma, jossa tutus-
tutaan pääkirkkoon ja sen  
ympäristöön.

Odotamme työntäyteistä ja 
mielenkiintoista juhlavuot-
ta.
 
Tervetuloa juhlimaan kans-
samme!

Kuvassa vas. eturivissä Sirpa Heikkinen, Anja Hongisto, Liisa Lehtinen, Erja Mustonen, Paula Heikkinen ja Kati 
Eronen. Takarivissä vas. Satu Pyykkönen, Raija Elsinen, Kerttu Härkönen, Outi Piirainen, Ritva Kemppainen, 
Nic Mepham, Aila Latipää, Vesa Heikkinen, Päivi Heikkinen, Aira Väyrynen-Larentzos, Eila Karjalainen ja Heli 
Luhtaniemi. Kuvasta puuttuvat uusista oppaista Seija Haarala, Henna Kettunen ja Jarkko Kauppinen. 

Oulun seurakunnat kokosi kulttuuri- ja 
ohjelmapalvelunsa yhdelle sivulle matkailijoiden ja 

paikallisten iloksi

Oulun tuomiokirkko on yksi Oulun suosituimmista matkailunähtävyyksistä. 

Kirkko elää ja hengittää kulttuuria, musiikkia, yhteisöllisyyttä, 
puhumisen taitoa ja taidetta! Tästä todisteena Oulun seurakuntien 
tapahtumakalenterista löytyy tekemistä, vaikka viikon jokaiselle päivälle. 

Kesäsesongin aikaan Ou-
lun seurakunnat tarjoaa 
ohjelmapalveluita yhteis-
työssä Oulun seudun op-
paiden sekä alueen muiden 
toimijoiden kanssa. Seura-
kuntien palkkaamat kirk-
ko-oppaat esittelevät histo-
riallisten kohteitten vaihei-
ta, ominaisuuksia, taidetta 
sekä henkilöhistoriaa. Ke-
sän aikana avoinna olevi-
en kirkkojen läheisyydestä 
löytyy myös viehättäviä ke-
säkahviloita, jotka avaavat 
kävijöille lisää seurakuntien 
tilojen hurmaavia miljöitä. 

Tarjolla on lisäksi suosittu-
ja, opastettuja kierroksia 
hautausmaille. Maksutto-
mia, teemoitettuja kierrok-
sia järjestetään läpi koko ke-
sän!

Tekeminen ei alueella kui-

tenkaan lopu syksyn vii-
leitten kelien ja vaahtopäi-
den myötä. Ympäri vuoden 
avoinna ovat esimerkiksi 
kaupungin keskustassa pal-
velevat DOM Second Hand 
-myymälät, joiden tarjonta 
on saanut tunnustusta mo-
nissa kirppislistauksissa. 
Joulun aikaan ostosmah-
dollisuuksia tarjoaa myös 
Oulun seurakuntien Sili-
mukka -käsityömyymälä.

Seurakuntien tarjonnas-
sa on vuosittain satoja mat-
kail i joitakin kiinnosta-
via musiikkitapahtumia 
aina ammattilaiskonser-
teista yhteislaulutilaisuuk-
siin. Kirjallisuuden ystävil-
le järjestetään seurakun-
tien toimesta monenlaisia 
tilaisuuksia lukupiireis-
tä kirjailijatapaamisiin ja 
draamalliseen tulkintaan. 

Miltä kuulostaisi elämykse-
nä Raamatun tulkinta Oulun 
teatterin näyttelijöiden toi-
mesta? Seurakuntien vuo-
denkiertoon kuuluvat myös 
kaikille avoimet näyttelyt, 
juhlat ja myyjäiset, joissa 
hajontaa löytyy valtaisista 
massatapahtumista idylli-
siin puutarhajuhliin.

Ja jos tapahtumat ja kai-
kenlainen elämöinti eivät 
ole omaan mieleen, on Ou-
lun seurakunnilla tarjolla 
myös vastakulttuuria, on-
han hiljentyminen yksi kir-
kon ominaisista teemoista. 
Ohjelmistossa on esimer-
kiksi Hiljaisuuden joogaa, 
retriittejä, kaupunkipyhiin-
vaellusta ja rukouskävelyi-
tä. Omatoimiset kävelyreitit 
vievät keskelle kauneinta ja 
ominaisinta oululaista mai-
semaa tarjoten hengähdys-

Tunnelmallinen kahvila-ravintola, 
kestikievariperinnettä tämän päivän sykkeellä.

Nelostien varrella Iin Olhavassa, 
Kemintie 1643 Olhava

R A V I N T O L A   &   K A H V I L A ,   L O U N A S T A ,   M A J O I T U S

olhavanpaussi
   puh. 041 3252221

hetken kiireestä ja suoritta-
misesta.

Kaikki Oulun seitsemän seu-
rakunnan ajanviettoon ja 

matkailuun liittyvät palve-
lut Oulunsalon avoimilta la-
keuksilta Kiimingin koski-
en partaalle saakka ovat  
nyt löydettävissä yhden  

lyhytosoitteen takaa: 

oulunseurakunnat.fi/
matkailu

Hyvä kantaa kauas – ODL 130 
vuotta Oulun tarinaa

Vuonna 1896 Oulu oli pieni, meren ja tervakaupan muovaama 12 000 
asukkaan kaupunki. Kaupunkipalon jäljet näkyivät yhä, ja katuvalot 
olivat tuore keksintö. Silloin käynnistyi nykyisen Uudenkadun varrella, 
ODL:n korttelin alueella puutalossa Oulun Diakonissakoti kasvattamaan 
alan ammattilaisia sekä palvelemaan sairaita, köyhiä ja muista syistä 
apua tarvitsevia. Siitä alkoi ODL:n tarina.

ODL on kulkenut jo kolmel-
la vuosisadalla ihmisen rin-
nalla, elämän solmuissa. Se 
on kehittynyt mukana kau-
pungin kasvussa, sodan ja 
rauhan vuosissa sekä hyvin-
vointiyhteiskunnan raken-
tamisessa. Perustehtävä on 

silti säilynyt: aito kohtaa-
minen, avun ja sen tarvitsi-
joiden yhteen saattaminen 
sekä elämän kannattelu sil-
loin, kun se on kaikkein hau-
rainta. Nyt, 130 vuotta myö-
hemmin, tätä työtä tarvi-
taan yhä.

Tämän päivän ODL haluaa 
olla vastavoima eriarvoi-
suudelle ja ratkoa hyvin-
voinnin haasteita. Työ on 
rinnalla kulkemista, ihmis-
ten voimavarojen ja vah-
vuuksien löytämistä yhdes-
sä. Tieteellisen tutkimus-

Teksti: Elina Aronen-Raap-
pana, ODL viestintäpääl-
likkö. Kuva: ODL Arkisto

työn avulla kehitetään uusia 
toimintamalleja, jotka tu-
kevat arkea. Tavoitteena on 
tehdä hyvinvoinnista saa-
vutettavaa kaikille ja tarjota 
kestäviä ratkaisuja yhteis-
kunnan haasteisiin.

Juhlavuonna 2026 ODL:n 
historia ja nykyhetki avau-
tuvat myös kaupunkilai-
sille ja vierailijoille. Ou-
lu2026-kulttuuripääkau-
punkivuoden yhteydessä 
järjestettävät tapahtumat, 
juhlat ja historiaviikot kut-
suvat tutustumaan ODL:n 
tarinaan osana Oulun  
elävää kaupunkihistoriaa.  
130 vuotta sitten kylvetty 
ajatus ihmisyydestä kan- 
taa edelleen – kaduilla, puis-
toissa ja yhteisissä hetkissä.

Juhlavuonna 2026 tapah-
tuu

Oulu2026-kulttuuripää-
kaupungin mukana juhli-
taan ODL:n 130-vuotista tai-
valta monien tapahtumien 
merkeissä. Teemme sekä 
ODL:n että Oulun alueen his-
toriaa näkyväksi ja kerrom-

me tämän päivän työstämme.
Hyvinvoinnin tarina – Tie-
teestä arjen oivalluksiin 
8.5.2026. Kasvu alkaa, kun 
saa tukea ja tilaa vahvis-
tua. Tervetuloa webinaariin!  
 
ODL Puistojuhla 10.6.2026 
– Ilo on elämän voima. Ter-
vetuloa Mannerheiminpuis-
toon!

H i s t o r i a v i i k o t  1 9 . 8 . –
4.9.2026 – Matka on jatku-
vaa liikettä. Toteutamme 
yhteistyössä Oulun seudun 
oppaiden kanssa ODL-tee-

maiset opastetut hautaus-
maakierrokset elokuun lo-
pulla Oulun hautausmaalla 
Intiössä. Ohjelma tarken-
tuu, tervetuloa!

Juhlavuodesta kerrotaan 
lisää vuoden mittaan, 
tutustu tapahtumiin: 

odl.fi/130vuotta

Teksti: Oulun ev.lut. seurakunnat Kuva: Vesa Ranta
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Kirkkojen juhlavuosi Kajaanissa Ysikymppinen Kajaanin 
taidemuseorakennus Kirkot ovat osa suomalaista kulttuuriperimää. Vierailu vanhoissa kirkoissa on samalla 

tutustumismatka siihen, kuinka yhteiskuntamme arvot nousevat vahvasti kristillisen uskon 
perustalta. Vanhojenkin kirkkojen erikoisuus verrattuna moniin muihin historiallisiin 
rakennuksiin on siinä, että niitä käytetään usein yhä aivan samaan käyttötarkoitukseen kuin 
alun perinkin. Jumalanpalvelukset, kirkolliset toimitukset sekä nykyisin esimerkiksi konsertit 
kokoavat seurakuntaa edelleen upeisiin kirkkorakennuksiimme.

Kajaani sai kaupunkikuvaansa ensimmäiset tuulahdukset 
funktionalismista arkkitehti Eino Pitkäsen tuliaisina.

Antautumissopimuksen 
vastaisesti linnassa olleet 
ryöstettiin ja vietiin Venä-
jälle. Vankien joukossa oli 
myös linnan viimeinen pääl-
likkö Juhana Henrik Fie-
andt vaimonsa ja linnan pii-
rityksen aikana syntyneen 
poikansa Jaakko Pontuk-
sen kanssa.

Juhana Henrik Fieandt oli 
syntynyt silloin Ruotsil-
le kuuluneessa Tallinnassa 
1683. Hänen sotilasuransa 
alkoi jo 17-vuotiaana ja kes-
ti yli 40 vuotta. Hänestä tuli 
Savon jalkaväkirykmen- 
tissä luutnantti ja seuraa-
vana vuonna kapteeni. Ka-
jaanin linnan päällikkö hän 
oli 1715-1716. Hän pääsi pa-
kenemaan vankeudesta  
Venäjältä perheensä kans-
sa helmikuussa 1718 ja pala-
si Ruotsiin.

Myöhemmin hän oli mukana  
Armfeltin Norjan retkellä 
sekä puolustamassa Ruot-
sin rannikkoja. Hänet koro-
tettiin myöhemmin Savon 
rykmentin majuriksi.

Hän oli mukana myös vuon-
na 1741 alkaneessa Venä-

300 -vuotisjuhlavuosi.

Kajaanin pääkirkko erottuu  
kaupunkikuvassa näkyvän 
sijaintinsa ja korkean tor-
ninsa ansiosta. Kirkko tun-
netaan erityisesti niin sa-
notun nikkarityylin tai-
donnäytteenä. Puukirkon 
yksityiskohdat ovat tarkas-
ti ja huolellisesti veistettyjä. 

Kirkkoa pidetään erityises-
ti koristeellisuutensa an- 
siosta yhtenä Suomen kau-
neimmista – ellei kauneim-
pana. Vaikuttava on myös 
paikallisen taiteilijan Toivo 
Tuhkasen maalama altta-
ritaulu Jeesuksesta ja Pie-
tarista. Kirkko palvelee ke-
säisin tiekirkkona ja pai-
kalla on kirkon auki ollessa 
myös opas. Kirkossa viete-
tään messua joka sunnun-
tai kello 10. Kirkon 130-vuo-
tista taivalta juhlitaan pää-
siäisen alla seurakunnan 
ja Kajaanin kaupunginteat-
terin Kajaani Passio -ylös-
nousemusnäytelmän mer-
keissä. Juhlamessua ja juh-
laviikonloppua vietetään 
ensimmäisenä adventtina.  

punkilaisten olohuoneena 
ja kohtaamisten paikkana.

Kajaanin taidemuseossa 
juhlistetaan rakennuksen 
90-vuotista taivalta huhti-
kuussa viikolla 17 monipuo-
lisin ja ennen kokemattomin 
tapahtumin. Juhlaviikon oh-
jelmassa on luvassa muun 
muassa Kajaanin matkai-
luoppaiden poliisitalon his-
toriaan johdatteleva draa-
maesitys. Lisäksi Eino Pit-
käsen  keskiviikkokerho  

jän sodassa, mutta kaatui 
heti sodan alussa Lappeen-
rannan taistelussa elokuun 
23. päivänä.  Hänen poikan-
sa saivat aatelisarvon isän 
ansioiden vuoksi. Suku on 
myöhemminkin vaikutta-
nut merkittävästi Suomen  
historiassa.

Kajaanissa on Juhana  

Vuolijoen kirkko on Kainuun 
ainoa kivikirkko. Se val-
mistui vuonna 1906. Kirkon 
suunnitteli aikansa tuotte-
liain kirkkoarkkitehti Josef 
Stenbäck, joka seurakunta-
laisten enemmistön kannan 
vastaisesti sai tahtonsa läpi 
ja kirkko rakennettiin puun 
sijaan kivestä. Kirkon eri-
koisuus on alttaritaulu, jo-
hon on maalattu viimeistä 
ehtoollista esittävän taulun 
opetuslasten kasvot käyt- 
täen malleina paikallisia ih-
misiä. Vuolijoen kirkossa 
vietetään edelleen säännöl-
lisesti messuja ja kirkollisia 
toimituksia. Kirkko palvelee 
kesän aikaan tiekirkkona. 
Vuolijoen kirkon 120-vuo-
tista taivalta juhlitaan syk-
syllä keskiaikatapahtuman 
merkeissä ja uudenvuoden-
päivänä vietetään juhla-
messua.  

Paltaniemen kirkko on van-
ha Paltamon emäseura-
kunnan pääkirkko, jonka 
omistaa edelleen Paltamon 
seurakunta. Se rakennet-
tiin aikaisemman, tuhou-
tuneen kirkon tilalle silloi-

Teksti: Antti Minkkinen 
kirkkoherra, Kajaanin 
evankelisluterilainen 
seurakunta

Kajaanin kirkko  
Kuva: Soile Ojalehto

Teksti: Anja Hongisto
Kajaanin Matkailuoppaat ry
Kuva: Raija Elsinen

KAJAANI KAJAANI

SOKOSHOTELS.FI

keskeltä Kajaania!
Varaa majoitus

seen Paltamon keskustaan 
eli Paltaniemen kylälle, joka 
tuli myöhemmin tunnetuksi 
muun muassa Elias Lönnro-
tin ja Eino Leinon asuinpaik-
kana. Kirkko vihittiin käyt-
töön vuonna 1726. Myöhem-
min se on tullut tunnetuksi 
ennen muuta kuvakirkko-
nimellä, koska taidemaalari 
Emanuel Granberg maala-
si kirkkoon upeat kattomaa-
laukset. Kirkon erikoisuuk-
siin kuuluu takaseinän vii-
meistä tuomiota kuvaava 
maalaus, joka peitettiin 
sen järkytettyä seurakun-
talaisia syvästi. Myöhem-
min yläosa maalauksesta  
on taas kirkossa nähtävil-
lä. Toinen erikoisuus on alt-
taritaulu, joka on tiettävästi 
ensimmäinen nimettävissä 
oleva naismaalarin maalaa-
ma taideteos Suomessa. 

Margareta Capsian maa-
laus esittää viimeistä eh-
toollista. Paltaniemen kuva-
kirkossa ei ole lämmitystä. 
Kirkossa järjestetään vuo-
sittain yksittäisiä tilaisuuk-
sia sekä avioliittoon vihki-
misiä. Kirkko palvelee ke-
säisin tiekirkkona ja paikalla 
on opas kirkon ollessa auki. 
Kirkon 300-vuotista taivalta 
juhlistetaan heinä-elokuus-
sa Paltaniemen kirjapäivi-
en yhteydessä ja laajemmin 
elokuun 15.-16. päivinä jär-
jestettävien Kainuun Kan-
taatti -kuoroesityksen, juh-
lamessun ja oheisohjelmien 
myötä.

Lämpimästi tervetuloa tu-
tustumaan juhlavuotta viet-
täviin kirkkoihin ja osallistu-
maan juhlatapahtumiin.

loistelampo.fi

Lämpöä läheltä, 
vuoden jokaisena 
päivänä 
Tuotamme paikallista 
kaukolämpöä Kajaanissa 
vastuullisesti ja kestävästi. 

Juhana Henrik Fieandt, 
Kajaanin linnan 

viimeinen päällikkö
”Jo puolitoista vuotta oli Kajaani ollut Suomessa ainoa linna, jonka yllä 
liehui vielä Ruotsin lippu. – Venäläisten piiritysjoukko ei kyennyt sitä 
ottamaan, mutta sitten tuli vielä vaarallisempi vihollinen, nälkä ja kylmä, 
ja sitä ei kyetty torjumaan. Helmikuun 24. päivänä vuonna 1716 linna 
luovutettiin vihollisille.” Piiritys oli kestänyt yli viisi viikkoa.

Henrik Fieandtin muis-
tomerkki lähellä raunio-
linnaa. Kajaanin Matkai-
luoppaat ry ovat tuomassa 
linnanpäällikköä myös roo-
lihenkilönä näkyville. 

Koristeellisen puukirkon on suunnitellut arkkitehti 
Jacob Ahrenberg.  Tyyliltään kirkko edustaa 1800-luvun 
loppupuolen uusgotiikkaa. Kuva: Väinö Juntunen

Valotaiteilija Kari Kolan valotaideteos Kajaanin taidemuseon julkisivussa Valon ja 
tarinoiden Kajaani -valotaidetapahtumassa tammikuussa 2026. Kuva: Kajaanin 
taidemuseo/Elina Kosunen.

Alttari. Kuva: Reijo Haukia

Kajaanin seurakunnas-
sa juhlitaan vuonna 2026 
kolminkertaisesti kirkko-
ja. Seurakunnan pääkirk-
ko kaupungin keskustas-
sa täyttää 130 vuotta ja 
Oulujärven etelärannal-
la entisen Vuolijoen seura-
kunnan kirkko 120 vuotta. 
Näitäkin erityisempi juhla-
vuosi on kuitenkin Paltanie-
mellä, noin kymmenen ki-
lometrin päässä keskustas-
ta, sijaitsevan kuvakirkon  

Pitkäsen ensimmäinen Ka-
jaaniin suunnittelema ra-
kennus, vanha poliisita-
lo valmistui vuonna 1936 ja 
valmistuttuaan se sai kunni-
an toimia kaupungin ensim-
mäisenä funkisrakennuk-
sena. Poliisitalossa kiteytyy 
funkiksen kantava ajatus 
rakennuksen käytännölli-
syydestä ja selkeydestä il-
man ylimääräistä koristeel-
lisuutta. Valkoinen, geomet-
risia muotoja noudattava 
rakennus symboloi oma-
na aikanaan vahvasti uuden 
modernin ajan saapumista 
pikkukaupunkiin.

Nyt jo 90-vuotiaan poliisita-
lon ulkoasu on pysynyt vuo-
sikymmenten varrella ku-
takuinkin samanlaisena, 
vaikka talon sisätilat ovat 
kokeneet suuria muutoksia 
etenkin 1980-luvulla, kun 
se saneerattiin taidehalli-
käyttöön. Kajaanin taide-
museona entinen poliisita-
lo on toiminut vuodesta 1993 
lähtien ja näin rakennus on  
jatkanut elämäänsä kau-

PALTANIEMEN
KUVAKIRKKO

www.paltamonseurakunta.fi

Tervetuloa
tutustumaan!

Avoinna
2.6. - 2.8.2026

päivittäin
klo 12 - 18

hänen elinajoiltaan Kajaa-
nissa herätetään henkiin, 
konemusiikin ystäville tar-
joillaan musiikillisia elä-
myksiä ja kaupunkilaiset 
kutsutaan juhlakahveille. 
Tarkemmat tiedot koko juh-
laviikon tapahtumista päi-
vitetään kevättalven aikana 
museon nettisivuille: 

https://kajaani.fi/
kulttuuri-ja-liikunta/
kajaanin-taidemuseo/.

Johan ”Juhana” Henrik Fieandtin muistomerkki on 
Kajaanin rantapuistossa lähellä rauniolinnaa.
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Juhlavuosi tehdään yhdessä!

Tutustu Kajaanin juhlavuoden
ohjelmaan ja tule mukaan!

kajaani375.fi

s a at av i l l a
va i n m e i l t ä

MA - PE 9.00 - 19.00    LA 10.00 - 15.00

k a i n u u k a j a a n i n l i n n ak a n e r va

k e t t u

Kajaanin 
Matkailu-
oppaat ry

www.visitkajaani.fi/ 
kajaanin-matkailuoppaat
#kajaaninmatkailuoppaat

Kajaanissa eletään 
kulttuurin juhlaa 

vuonna 2026
Vuosi 2026 nousee Kajaanissa poikkeukselliseksi kulttuurin ja 
tapahtumien juhlavuodeksi. Kaupunki täyttää 375 vuotta juuri 
samana vuonna, kun koko Kainuu on mukana Oulu2026–Euroopan 
kulttuuripääkaupunkivuodessa. Merkkivuosien ketju tekee Kajaanista 
yhden Suomen kiinnostavimmista kulttuurikaupungeista vuonna 2026.

Samaan vuoteen osuu usei- 
ta merkittäviä juhlia: Eino 
Leinon kuolemasta tulee ku-
luneeksi 100 vuotta, Kajaa-
nin Runoviikko täyttää 50 
vuotta ja teatteritoimintaa 
Kajaanissa on harjoitettu jo 
120 vuoden ajan. Myös lu- 
kuisat paikalliset toimijat 
juhlivat pyöreitä vuosia, ku-
ten Kajaanin Matkailuop-
paat ry ja Kajaani Dance – 
Tanssiteatterin kannatus-
yhdistys  ry, jotka molemmat  
viettävät 50-vuotisjuhliaan.

Kajaanin kulttuurielämää 
on kehitetty viime vuosina 
määrätietoisesti. Kulttuu-
ri on tunnistettu kaupungin 
strategiassa keskeisek-
si elinvoiman, pito- ja veto-
voiman lähteeksi. Kaupun-
ki on panostanut kulttuurin 
kehittämiseen yhteistyös-
sä toimijoiden kanssa laa-

ditun kulttuuriohjelman 
avulla sekä käynnistämällä  
Seminaarin Taidekampus 
‑hankkeen. Saavutettavuu-
teen, monimuotoisuuteen 
ja yleisötyöhön on panos-
tettu, ja kulttuurielämä voi-
kin Kajaanissa tässä maail-
man ajassa poikkeukselli-
sen hyvin.

Tapahtumat ovat olennai-
nen osa kaupungin elin-
voimaa. Ne rikastutta-
vat kaupunkilaisten arkea 
ja houkuttelevat Kajaaniin 
matkailijoita myös kauem- 
paa. Kaupunki järjestää 
vuosittain useita merkittä-
viä tapahtumia, kuten Ka-
jaanin Runoviikon ja Kajaa-
ni Tanssii -festivaalin sekä 
maksuttomia kaupunkita-
pahtumia eri puolilla kau-
punkia. Linnanvirta‑puis-
tojuhla, Kekritapahtuma ja 

-markkinat, Markkinaka-
tu, torisoitot, tervakanavan 
soutunäytökset ja Raatihuo-
neen torin yhteislauluillat 
kuuluvat Kajaanin elävään 
tapahtumavuoteen.

Juhlavuoden kunniaksi ke-
sällä 2026 järjestetään jo-
kivarren juhannusjuhla kes-
kellä kaupunkia, ja syksyllä 
Taiteiden yö elvytetään yh-
dessä Yritysten yön kanssa. 
Kaupungin rinnalla kulttuu-
ria tuottavat vapaan ken-
tän ammattilaiset, järjestöt 
ja yritykset, joiden ansiosta 
Kajaanissa riittää nähtävää 
ja koettavaa ympäri vuoden.
Vuonna 2026 Kajaani kut-
suu asukkaita ja vierailijoita 
viihtymään elävän kulttuu-
rin, taiteen ja tapahtumien 
äärelle – kokemaan juhlaa, 
elämyksiä ja yhteisöllisyyt-
tä. 

Teksti: Minna 
Tuunainen, kulttuuri- ja 
tapahtumapäällikkö

Kuva Runoviikon 
runopolun avajaisista 
lausuja Anna-Liisa 
Heikkinen. Kuva: B2B


